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Elsa Merlini afftittiseima In una riuscita scena dl * Cercast modella® della S. A.P.F.

A fianco, Vattrice tedesca Gebouer, . .

" Nino Besozzi sceglie la Merlini
come modella

(R.) Stranissimi gusti
hanno a volee gli atori!
Nino Besozzi, il simpati-
co ¢ gioviale direttore di Banca della « Scgre-
taria Privata », durante una sua recente visita
4 Berlino, ha avuto modo di scoprire, ancora
latenti in lui, delle otime qualicd di pittore.
Pensare di dipingere e iniziare una composi-
zione, & stato per Jui tutt'una cosa. S'era por-
tato con sé un modello eccezionale: il comm,
Gianfranco Giachetti, ma finite le cose di get-
to, nel quadro s'accorsé che mancava la figura
pit importante. Una donnal

Le giornate del nostro Besozzino non
ebbero pitt pace. Egli ha messo a
soqquadro 1intero” quartiere de-
ghi artistt berlinesi per trova-
re’ la modella adatta ¢ ha
fatto pubblicare su tumi i
giornali della capitale te-
desca un - avviso c¢cono-
mico “bene in vista:
Cercasi modella... .

Ma un giorne — si
tratta della scorsa setti-
mana — si imbatte in
Elsa Merlini, civettiola
e frizzante pit che mai,
che si trova per caso a Ber-
“lijmo, con suo padre Ugo
_Césari, natissimo - industriale di
saponi. La simpatia, forse la
vecchin “amicizia, fanno st
che ta Merlini accetti di di-
venire la modella per il qua-
dro di Besozzi, che st inti-
wla appunto « Susanna al
bagno ». A forza di fare il bagno nello stu-
dio del pittore Besozzi, la Merlini pensa bene
di cuocersi una volta per tutte il bel Nino ¢ que-
sti non s lo fa dire due volte: egli pensa seria-
mente di sposare la sua deliziosa modella, che
ha tanto intelligentemente cooperato alla - riu-
scitn del suo primo capolavoro pittarico.

(1l quadro del pitiore: Besozzi & stato jmme.
diatamente  venduto' in - Italia & non una sola
volta: sembra che il giovane ¢ ardito  pittore

debba fare una copia per-ognuna delle cento’
cittd d’Italia. .

" Noi gliclo auguriamo di - tutto cuore... Ma
intanto si dice, mei circoli bene informati, che,

Glanfranco Glachett] ¢ il suo bonarlo
sorriso in ""Cercas! modella'

.

éssendo piaciuta immen-
samente la trama di que-
sta strana avventura ran.
salpina merlinesca ¢ besozziana, un alwe Be.
sozzi, un certo Avvocato Angelo Besozzi, non
meplio identificato ¢ che chiameremo  Besoz-
zone per distinguerlo dal primo, abbia propo-
sto al famoso direttore tedesco B, W. Emo di
mettere in iscena un film da intitolarc appunto
@ Cercasi modella ». Emo non s'¢ fatto dire
due volte la cosa ¢ non ha soltanto realizzato
una - versione italiana, mediante 'aiute di Fer-
ruccio Biancimi, ma ha contemporancamente
ripreso, con attori quali la Magda Schnei.
der, Giulio Falkenstein, Otto Wal-
burg ¢ Herman Thimig, tutte le
scene gid girate con pli attori
italiani: il film nell'edizione
tedesca - prenderd il titolo
dell’ormai famaoso quadro
di Nino Besozzi: « Su-
sanna al  bagno »,

Besozzone intanto, per
quanto abbia preso stan.
za all’Eden FHotel, che
¢ il classico albergo -dei
. dneasti di passaggio @
Berlino, non chiude oc.
chio la notte, preso da feb-
bre acuta di nuovi progettd,
Visto che la ‘proposta ad Emo

ha attecato cosi bene, ha

pensato  immedigtamente di

proporre la lavorazione d'un

altro film, sempre con gli

stessi attori e prima che que-

sti partano per 'ltalia, dove
sono attesi a Venezia il 1 ottobre, per iniziare
un lungo corso di recite al Malibran,

Cost la Merlini ¢ Besozzino, sempre sotto
'alta guida di Emo, coadiuvato da Biancini ¢
« supervisato » da Besozzone, stanno piacevol.
mente - trascorrendo  « Una ‘notte con t¢ » che,
appunto per la sua piscevolezza, sard breve ¢
fugace, ma avrd il raro pregio di non farsi pre-
sto dimenticare. )

Tutti ¢ due i film portefanno in Italia la
marca della nuoya Societd Produzione Film, sorta
da poco a Roma e che vuole specializzarsi nel
genere - comico-brillante, uso- « Segretaria  Pri-

vata ». Belisario Randone

' Oh nell'ora d'smore
_che profumata ebbrezzs
 che squisita dolcezza
s donns comea un flore
i I'adorata bambina
| che sul corpo ha diffusa
la grazis di chl usa
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VIA COMELICO, 86 - MILANO

“f suoi denti hanno
splendore di prima-
VEra ...

. lol deve aver cura dl questo
loro splendora, continuando ad
usare quotidianamente | Denti-
feicl GIBBS, che, grazie agli B
studi assidul di eminenti chimlei, hanno
acquistato fama universale. »

i Dentifrici QIBBS, grazis alla loro
schluma fragrante, che sola pud peno-
teare in ognl minima oavitd deol sistema
dentario, garantiscono denti blanohis-
simi o perfettaments pulitl, e tlagciano
I'alito fresco e delicataments profumato.

8ia 1l Sapone Dentifricio QIBBS che
ia Pasta Dentifricia GIBBS & base di sa-
pone, composti di sostanxe purissime, Wi
offrono la massima garanzig per lo smalw
to dentario, che rion Intaccanc minkmmne~
mente.

Usate sempre Il
- QIBBS:

' PERFETTO ED ECOMOMICO!

8. A, Stabificientt Hallani CHbbs « Milano
ik

8apone Deantifriclo

CHIRURGIA ESTETICA

PER LA PUBBLICITA

rivolgersl esclusivamente:

Agenzia G, BRESCHI
| MILANO (113)
Vin Salvini B, 10 « Telefono 90807

. PARIGI
Favhourg « 5t Honoxd 56

Corregione delle doformsile dal visn o del BN,
apercriont per malformoxiond & deviogiont del unao
[ d;:li ow;o«m, deils rughe, sloatriod deformi soe,

Soprassiona di nel s vereaohe, tut -
luzionl definitive, eco. P EHERRRL dopt

D G RIVA, dipl. in Chirurgio sstelion o Favlys
¢ Barlino, Vin Yalpstroen 10 ﬂ\timm. Tal, ﬁ?m"f
RICEVE dalle 10 allo 12, Inforiwizfont a richieata,
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Romanzo tratto dall’omonimo film della Metro Goldwyn Mayer interpretato da

Caerroro 1.
HELGA SENZA NOME

Notte. II'vento ulula sinistramente, scen-
dendo o raffiche a flagellare le praterie del
Minnesota, bianche di neve, ¢, ad ogni maf-
fica, nuovi cumuli di neve gelata vengono
a oprire lo stralo che si & andato forman-
do nei tristi giorni precedenti. Nella - cal-
ma, uando I bufera tace, un opaco silen-
zio imimenso scende ad avvolgere ogni cosa,
piit buio, pit impenetrabile dello stesso
blizaard, ¢ rolto soly, di quando in quan-
do, dall’angoscioso latrato dei coyoles lon-
tani che urlano per o fame.

Gl abitanti dei vari ranch sparst per la
campagns, distanti migin e miglia uno
dallaltro, stanno tappati nelle loro case
di legno, scosse dal vento, Ogani luce d
spenta. . -

Soltante didle finestre chiuse di wna i
queste barieche, fa pidt povera forse fra tut.
te, isolat in una delle plaghe pit aride del
Ja vasta prateria, tralnee qualehe debole
mgglo. £ Ta casa i Obling lo svedese pity
povero di tutyr, che da anni si affanna ¢
Jottn 0 swda, per {rarre scarso pane da
quelle ingrate zolle, Dentro, in una slan-
sucein dn Jetto improvvisala alla meno
peggio in una squallida - soffitta, in cui la
tamontana entr gelida, s dioan giaci-
ghio miserabile, & distesa uni giovane bels
linsima, dal paliide volto cosparso del su-
dare della morte,

Attorno o lei guatico persone attendono
in silenzio con aul viso espressiont diveese,
Uno i enst, dallaspetto pit clvile, quello i
cui oceli mostrino lu pilt seria procceupa
sione, & il medico del distretto, giunto fin
1 da qualehe ora, o cavally, in quela bu-
fern, @ compiers la sus opern umaniticie.
Al suoi lati stonng due donne, Astrid, Ja
muoglie di Ohlm, o una vecchin, makire
dele due giovani. I loro tratti denetano
Vinterna anguscis, ché la pit vecohia & I
madre, ¢ Valtra la sorelln della morente.
AP piedi del lotto, torve in facein, con i
capelli scarmigliati, sta Ohlin, Punsa allo
puovie vita, peasa che una bocen i pilt
viene ad aggiungorsi alla sup gid lroppo
wsers farsighin.

Ed eeeo, Ja giacente da un grido cho
pure di tigre ferita: tenta di alzarsi a se-
dere, ¢ ricade sinita, 11 medico, curvo s
di Jei, armeggin con le mani, pot si rinlza.
Tieno strettn J creptirn et i quels
1istante. Scnote i) capo o dice:

e Ly msdre & morta, Cerhiamo ora di
sdvare I piecoln! Datemi dei panni e del-
Pucgun ealda.

Unpa improvviss animazione si mannifesta
tra lo persone presenti: per primo il medico
weende nedli cucina, seguito dalle due dom-
we ¢ dal torvo Oblin, & cui possi pesanti

- yimbonibane sui gradini della scaletta i le-

gno. La mudre toghie dal canterano alcuni
panni,  Astrid pone dell'acqua o bollire
sl stufi. 11 medico, deposto il suo ca
rica -~ cosl fragile, cost legguero ~ sulla ta.
vola, terea di ravvivare la vits nella neo-
nala. Lo grossn vena che gli atlraversa Ia
fronte si gonfin nello sforzo dell'attenzione,
ma ta pleeola nos db scgoo di vita; gince
immobile come una triste, uon squallida
pupattela di cera,

Ohlin gli si sevicing, timido,

e Dot lore, —e gl sussnees piano all’orec.
chio, perché teme che le doune lo odano,
e oty dovreste opporvi alla volonth del
Signore. Questa Limba & natn per moxire,
ed & meglio che sin cosl, subito,

Ma Astrid ba udito.

we No, n6, Ohlin, sarebbe un delitto.
Guardaln, come & bella, come b delicatal

e Anche tua sorella ora delicata e bella,
Kibbene, a che cosn lo & servito? A cadere
in disgrazin, u penare, o nul’altre! Dotip-
re, datent retta, X5 meglio che non viva,
G madre non era sposata, Non s s
nemmene i chi sin figha, Quella disgra-
ginliy - @ puntd, col pugno chiusey, il
pollice verso il soffitto, - & venuta da me,
a chiedermi un apgolo per morire... B poi,
che cosa me ne potrd fare dis guesta figlia
di nessuno?

[l dottore sospese un momento il sno-la-
viro ¢ i aled, volgendost a lul, pur conti-
nnando o tenere le palme sul petto della
piceols, per riscaldario, Guardd severamen-

te il suo interlocutore, ed emise un suono
che parve un grugnito. Poi rivolse di nuovo
le sue cure alla bimba, senza dar pit retta
all'uomo,

Praticd ancora alcune frizioni, poi, con
voce secca, ordind:

— Aprite la Bnestra, subitol

Mentre Astrid obbediva, egli copriva la
bimba con uno straccio di lama, per difen-
derla dal freddo entrato dalla finestra con

Yodor di neve. Poi alzd la piccola ¢ la ten.

ne ‘cosl, esposta al vento, con la testa in
basso, ¢ facendo ondeggiare il corpicino,
con moto d’alialena, per attivare la circo-
lazione del sangue,

Allora si udi un leggero rantolo, seguito
Jda wn altro pid forte, che si mutd tosto in
pianto disperato, I} medico si strinse Ia pic-
cina al petto, sorridendo di trionfo. La neo-
nata era salval

Il volto di Ohlin si fece pitt torvo, ghi
ocehi gli lampeggiarono con uno sguardo
quasi dlodio, Sedette su di una seggiola, e
giprese il capo fra le mani.

Helga Senza Nome, per un miracolo della
scienza, era condannata a vivere!

(ZAi"I'l‘()x.c) 11,
LA BIMBA SENZA BALOCCHI

Helga, nel misero ranch di Ohlin, crebbe
comes uip piceoln bestiola selvatica, copo-

“seendo una troppo piccola parte del mon-

do ¢ della vita per sentirsi infelice, Le
vaste praterie, il finmiciattolo, i hoschetti
che lontano, verso lorizzonte, si tingeva-
no o sera (i azzurro, erano il suo dominio,
Sola, senva altey compagnin che quella A
Oltlin ¢ di Astrid, == la vecchia non-
na era morta peche seltimone
dopo Ja s nascita - avevi
cominciato ad avventurar-

s, fin da quando aveva
impnrato s cammi-
nare, per i pra-
ti o6 per i cam-
pl. Noo sape-
va che cosi
fosse i1 pe-
ricolo,

Pit tardi, quando ella ebbe acquistato
maggior forza, Ohlin, che invecchiava tri-
stemente, senza ormai pill speranze, legato
per tutta la vita a quella terra povera €

“dura,, cominciéd a condurla con s¢ a lavo-

rare nei campi. .

E, qui ancora, la sua beata ignoranza
della vita le permise di non sentirsi trop-
po infelice, condannata a guell’aspro lavo-
ro, spesso ricompensato solamente con le
percosse ¢ le bestemmie e le maledizioni
del vecchio disilluso che, partito dalla na-
tiva Svezia illuso dal miraggio fallace del-
I’ America, non aveva incontrato che pri-
vazioni ¢ fatiche. Soprattutio, quello che
ad Helga permetteva di non sentirsi tanto
infelice, era il fatto di non potere parago-
nare la sua vita a quella di altri ragazzi
della sna etd. A dieci anni, isolata in quel
podere sperduto, ella non aveva ancora
avuto un compagno di ginoco, non’ cono-
seeva ancora il minimo svago dopo il du-
ro lavoro dei compi.

Verso quell’etd, un giorno, le avvenne di
accompagnare Ohlin alla cittd. Attaccato il
cavalluccio al « boggey», vi salirono su,
con qualche sacco di semi da vendere o da
scaunbinre con altri prodotti necessari, Fu,
quel viaggio, una vera rivelazione per la
bimba: comprese o, s¢ non precisamente
comprdse, comincid ad intuire che la sua
vita doveva essere ben diversa da gquella
degli altri bambini, ¢ che i cattivi tratia~
menti, le snervanti fatiche, 11 poco pa-
ne ¢ gli abiti Jaceri con cni Ohlin  ten-
tava di farle espiare il peccato di sua ma-

vinema  Jlustrasions

GRETA GARBO e CLARK GABLE.

dre, non erano appannaggio comune a. tut-
ti i bambini.

Era una citid ben povera, quella che
ora ella vedeva per la prima volta, uno

di quei grossi villaggi di campagna, che

prosperano perché si trovano al. eentro di
una regione agricola, di modo che, funzio-
nando da mercato, vedono accorrere da tut-
te le parti i confadini, Una sola strada
principale, naturalmente chiamata, all’uso
americano, Main Street, lo tagliava qua-
si esattamente in due parti. Al lati, ira
una casa e Yaltra, di legno come le ca-
se di tutti quei villaggi americani, si in-
tersccavano stretti  vieoli, . appena  suffi-
cienti a permettere il passaggio di un uo-
mo. Era, insomma, un grosso villaggio, e
Je merci che vi si potevano acquistare, non
erano certamente migliori, né di miglior
gusto di quelle che si possono acquistare
in un qualsiasi altro villaggio del mondo.
Pure, le povere mostre delle povere cose
che ella vide furono sufficienti ad aprirle
orizzonti insospettati. Senti, per la prima
volta, il desiderio di possedere un abito
mighiore, comprese, pur senza farsent una
idea esatta, a che scrvissero quei baloc-
chi di vivaci colori, che vudeva, per la pri-
ma volta, in quelle vetrine polverose.
Tornd a casa con Panimo pieno di sogni,

~ pieno di un desiderio sconfinata di cose nuo-

ve, E da allora senti sorgere nella sun
cogcienza una cieca istintiva xipugnanza
per Ohlin, una antipatia naturale, che non
era. ancora odio, ma era gid desiderio i
ribellione, ‘ .
Questo sentimento si cambid in odio, ve-
ro odio, odio assoluto, pid tardi, «uando
Helgn Senza. Nome ebbe raggiunta la
pubertd, e come, con Iandar del
tempo, Ohlin diventava sem-
pre pil esigente, a misarn
‘che le forze della fan-
ciulla crescevano,
Trascorse anch'el-
la i giorni torbi-
di e malsant
guel perio
do nonap.
pena e

" w,, Pusmoche 1 dew

trovato o; e sard
gui- tra poco si."

ve sposare Pho gid




era possibile, fuggiva & nascondersi nei cam-
pi, lungo le prode, sotto i cespugli amici, e
réstava ore ed ore, distesa sull’erba, a guar.
dare il cielo, ad osservare gli insetti, a so-
gnare: Il contatto dell'erba tenera le dava
un senso di dolce carezza, quasi una sen-~
sazione  voluttuosa, Una stessa sensazione
i voluttd ancora sconosciute, veniva - ri-
svegliata in lei dal dolore fisico. Piange-
va facilmente anche senza motivo: si allun-
‘gava, diventava sempre pil sottile; gli oc-
- -chi le brillavano di una luce quasi feb-
o ~brile nel visino emaciato tanto che, a vol-
- te, pareva persino cereo.

Poi,  queste inquietudini scomparvero
quasi - improvvisamente: Melga Senza No-
-me emerse da quel periodo di macerazione
con l'animo ed il corpo formati: l'animo
irrequieto, gid capace d’odiare, ribelle; il
~corpo magnifico, ricco delle linfe magiche
- della  gioventd. La vita . attiva nei campi,

il -duro- esercizio fisico, avevano -dato al--

le' 'membra. una solidith d’atleta. Il pét-
to, piccolo e perfetto, tendeva la pove-
13, stoffa di cotone dell'abituccio mal con-~
fezionato. Sotto il casco d’ore dei capelli
gli occhi  brillavano profondi e la bocea
ben’ disegnata. si apriva in sorrisi di civet-
“teria, solo che avesse notato lo sgnardo di
..un -uomo, mostrando i denti bianchissimi.
o. Un glorno; sola in casa, aveva potuto
ammirarsi tutta nello/specchic — wna po-
vera Jastra di ‘cristallo, grigio ¢ freddo. —
CdelParmadio, nella stanza di Oblin. L'ave-
va presa una violenta frenesia di’ vedersi,
;.di- sapere come fosse quel suo corpo’ che

Ctutti gli womini ammiravano ¢ desiderava- .

no. Vide le gambe perfette, le braccia sot-
tili ‘e pore wode, il petto tormito. Senti,
“sotto le dita, la seta della sun. pelle ed un
riso di‘trionfo — un inconscio riso: di bac-
cante ~- si sgrand per la “stanza, mentre
la gola le si gonfiava come si gonfiano le

gole dei colombi nella stagione degli amori. -

- Helga aveva, allora, sediei anni,
.

v . CarrroLo IIL. ‘
CENTO DOLLARI E UN TORO

Fu in quel tempo che Ohlin pensd fosse
ginnta 'ora di sbarazzarsi di lei, che con-
tinuava a considerare come una bocca inu.
tile, un castigo che il destino gli aveva in-
flitto per punirlo di qualche peccato che -
non sapeva di aver commesso. .

Non gli- fu difficile di trovare un womo
disposto a farne sua moglie, un- omaccione
rude e grossolano comelui; ‘era costui un
tal Jeb Ferguson, un altro contadino che
possedeva, un ranch a circa sei miglia dal
suo, Il matrimenio con Ferguson, ‘combi-
nato alla chetichella dallo stesso Ohlin, sen-
za farne parola con Astrid né con Helga,
rappresentava, per lui, un affare,

Da parecchi anni, Ferguson gli- aveva
prestato una certa cifra, un centinaio i
dollari, ch'egli non era mai riuscito a rende-
re. Ora; Ferguson non era-ricco, ma le sue
condizioni, rispetto a quelle di Ohlin, po-
tevano farlo considerare un uomo agiato.
* Piit giovane di qualche anno di Ohlin,
Ferguson, vedovo, era un altro tempera-
mento di solitario che nella dura e conti-

. nua- lotta contro. la terra aveva imparata

la violenza ¢ Vodio: quando gl era impos-
gibile di- ottencre c¢id che wvoleva con le
buone maniere, cercava di ottenerlo con Ia
forza, e cid gli aveva gid procurato qual-
che guaio,

Una sera, dopo 1a povera cena, Ohlin
€ le due donne sedevano attorno alla ta-
vola, Helga si era alzata, aveva preso da
uno scaffale un vecchio numero di una ri-

vista, e si era messa a leggere al chiarore '

della Jampada a petrolio sospeésa al soffitto;
ma il vecchio, con una manata, aveva get-
tato il libro'a terfa:

o o— B ora di finirlal ~ le gridd, -~ Tu

non farai la fine che ha fatto tua madre,
che si era montatd la testd 4 leggere dei
romanzi ¢ a schivare il. lavoro. No: basta
una volta, ¢ non voglio che la mia fami-

' glia sia disonorata’ una seconda.

Helga si era alzata di scatto e si teneva
diritta, dinanzi a lui, guardandolo fisso se-
gli occhi, in un aperto gesto. di ribellione.

. Ohlin si levd egli pure da sedere, ¢'Je pun-

6 un indice al petto: ‘ :
— E-don credere. di- ribellarti. Gia, tan-

. to ora & finita. Ti sposi, ti ho trovato un

marito che saprd Iut farti rigare dritto.

Gli . occhi. della. fanciulla: Jampeggiarono;
scosse il: capo, e parve che un'aureola di
i riflessi della lampada. ‘

— L'uomo .che mi deve sposare me lo

fuoco si accendesse nelle sue ‘chiome sotto

- cercherd da me, — disse,

-~ Ah, si? Davvero? Ebbene: I'nomd che

“ti deve sposare te 1'ho gid trovate io, e
sard qui-ira poco, per la firma del contratto,

Helga cadde a sedere, pallidissimg in vol.
to. Le pareva che {utte lo forze Vavessero

Cabbandonata di colpo. Un marite? Un ma.

rito per lei? ¥ chi era dungue costui? Qua.
le nuova tortura aveva cercato di invenfa-
re, per farla soffrire, Ohlin che Vodiava?
L'uomo che lo aveva. fatto - come diceva
lui ~ da padre putativo, ed invece si ora

- sempre servito di lei come di una bestin

da soma, credeva forse di poter anche di-
sporre della sua volontd, della sug anima?
Ab; nol se non siera mad ribellata prima,
avrebbe saputo ben xibellarsi ora...

I suoi tristi pengieri crano gionti a que-
sto punto, quande ai udi, fuori, lo scalpi-
tar di un cavallo, e il cigolar delle ruote di
un « buggey » — specle i furgoncine sco-
perto, & quattro ruote, con un sedile sul
davanti. Ohlin si alzd e si avvicind sl
P'uscio, che-aperso,
© Helga o Astrid wdirono, porlate in casa
da una raffica di vento, poche frast di ben-
venuto, Poi, una figura massiccia sl pre-
sentd, nel raggio della lampada, sulla so-
glia, coniro lo sfondo oscuro della campns
gna cui non giungeva, in quella notte il
lune, ‘nemmeno il debole raggio delle ¥tel-
le, velato dalle nobi-che da qualche ora si
andavano addensando, opache, nel cielo,

Dietro a Jeb Ferguson entrd Oblin, con

.gul volto  torve un'ombr di- sorrisa sod-

disfatto, Si rivolse senz'altro a Helga:
~- 8ei proprio fortunata, Helga ~ le

disse -— che Jeb Ferguson ti abbia sceltn.

per moglie, & un vomo ricco, il nostzo Jeb!
E ci ha fatto anche un regalo, per ottenere
la:tua mano: ci condona il vecchio debito
4i cento dollari e, in pid, ci vegata il wouo Lo-

.rello, Pensa, cerito dollari e un torello di un
- anno per una disutilaccia quale sei tul..,

- Helga: sentl’ un freddo brivido  correrle
per-la schiena. ‘Avrebbe voluto urlare, a-
vrebbe voluto fuggire di 1, pure un certo
misteriogso fascino le impediva di muoversi.
Era il fascino dell’odio. Oh, coms in quel
momento avrebbe voluto incenerirli tuttl ¢

tre, s, anche la wvecchia Astrid, disfatta

dalla miseria- ¢ dai patimenti, che ora la
guardava con tanta pieth, incapace di ri-
bellarsl, come lo era stata durante tutta la

“sua grama vital

I suoi occhi finmameggianti correvano dal.
Puno all'altro del due uomini: Jeb la guar-

.dava ¢ quello sguardo Je faceva orrore, Sen.
tiva, quasi, come se quelle pupille indi-

Tamendo . qualche wcatto du parte  sua, fece
col capo wn cenno o s mogile..,

serety o spoghinssere dei sued abiti, 1o ovee
dessero nudu., Un o surglsetto di Qesidorio
tremava sulln bocen dura dell’uome, che
faceva  crocchinre e gosche delle  dita,
macchinalmente: un riflesso della stato tor.
bide delli soa nnima, '

Venduta per cento dollard ¢ un torello
ad un uomo che wveva quasi- ire volte Ia
fsua ¢thl

Oblin, per quanto abbriatito, comprese;

- Nonosei contonti, figlin 3 nessuoo?

Helgn non rispuse,

we Boun fatto, e i decise n dire Jeb,
~~ che se o & sapesse..,

Obilin tese woa mano in segne di pros
testa.,

w Non voreete il ritivarvd adesso, dopo
di avarmi promesso,.,

e Mt

~ State tranguillo che sessune lo saprd.,

Forguson tamburellava con le dita sul
foglio, steio sul tavols, del contratto gid
pronio. Guardd incertn Ohlin, poi rivolse
gl oechi alln ragazes, o le osue pupille si
accesero nuovamente di desiderie,

La vide, vide tanta grasia o tanta gio-
ventlt, sentl che sarchbero state sue, Vide
il pettn saldo, sotte V'abito modesto, © no-
il disegno di quel corpo giovane o fresco.

CGli venne, improvvisn, i} desiderio di quel

le Jabbra,
- Vo bene, « disse tracado un profons

do soapiro, - firminme!

Cartronn V.
NOTTE DI BUFERA

" Al sompira di Ferguson fece eco tn alteo
sospiro, non meno profonde, A Ohling Pre-
8¢ Ia pennace fece per fiemare, s, i gquel.
Yatto, 1 suoi occhi corsero alla rigazzs ¢
ne notarono lo sgousrde, Tememlo qualche
seatte da parte sua, fece col capo un cens
no o sun moglie, Questa comprese, 51 levd
da sadere e, presy per mano Helga, lo con.
dusse fuori. La fancialla, ormad docila per-
ché tutte le forze Is crann venute a man-
care improvyisamente, Ia segol, Agtrid, ab.
battuts dalle sventurs, non gmpove Trovare
una parola adatts per consolarla; La con-
dusse, per Ja scala clgolarite, al grandlo che




seeliet anni prima Vavevs vista pascere, ¢
si formd sulla soglia,

- DBuons notte, Helga, == lo disse con
voce codl baasa che la fanciulla steatd ad
uditfa, == Buona notte, ¢ che il Bignore 4
protegpal

el sentl salivle, dai precordi, una in-
viettivie, ma si contenne, Volse di seatto lo
spalle alle vecchin @ si sbuttd 1 wsicio alle
spalle, Poi, cosl com’era, sipelta boceond
sul futto, affondando la fucein nel cuseino,
mordendolo, per non plangere,  per non
urkarel

Avevi ormad presy Ta sui determinagio-
ne. Aveshbe atteso che Job Ferguson se ue
fosse andate e, quando Ohtin ¢ Astrid fos
wero addormentidi, siosarebbe alzatn pian
pinao, senzs fur ramore ¢ sacebbe fuggita,
cost, attuverss ocompagna, senza b
ti, incouiro alle sconoscinto future di ung
vita ineertn ¢ piens di periceli, piutlosto
che aecondiscendere o divenfur ln moglie
e, pitn che Ta moglie, lo schinva di quet-
Viemo brotale ¢ volgare che credeva di
comperarls top conta dollari ¢ un torellol

Ohilin, dope ehe T due dopne erano uscl.
te, e stato a sentive, col capo alzato, i
lores passi, Quando udl i1 tomfo secco della
porin, trasse un alreo sospiro di sollievo ¢
pli ocehi gh brillarone di soddisfazione.
Tels aveva comnineinto o fare la sua firma;
pracedeva adugio, pilt pratico, cont’era, o
enere in mano lu vanga che oon Ja penoa
¢, menire firmava, con astuzia naturale
dei eontading, teneva d'oechio il vecchio
Ohlin, ~per vedere che cosa mad guesti
fueesse, )

¢ihlin che, durnte lo uitime teatiative,

Le e destre afferrarona 1 bicchieri
o il pallone, avvolto dn un traliceio di vi-
mini, del whisky, ora risciacquava i bies
clieri, asclugandoli con cura, Alzato poi 1
pesants recipiente, che doveva essere pies
1, versy il liquore. Sul labbro di Fergu-
son appiarve un Jeggero sorriso i socldisfa-
zivne. Aveva ferminato di vergare la sua
firma: ora polevaso bore .

Lo due destre afferrarono § due bicchierd

¢ i porctarono all’alteszn degli occhi,. per

gwardare il liguido  in trasparensa, contro
T luce, Duae lingue  sthioccarono, come
pregustando la gioia di bere, ¢ 1 due big-
chieti sl urtagono . con un leggero? swono
eristalling, '

e, SlON, e disse Oblin, brindando. se-

o dculzo, In monichy i camiola, barcollante per le troppe Ubaxloni, comparive
Ferguson, Puomo o cul era stato vendutal

condo 1a millenaria uspnza
svedeye,

e BROL, e vigpOSE
Jeb, ed i due uomini
alzarono lentunente
e solennemente, co-
me vaole il rito,

i biechierd, por-
tandoli alle kab-
brit.

i guet meo-
mento, i vivi-
do bagliore di
an lampo  il-
lumind la
campag, o
aceese e i
nestre, ac-
compagnato
imimediata-
mente da un
fortjusimo
serogeio di
tuote che fece
tremar la caga.

I due womini
Timasery un mo-
mento coi bie-
chieri ~alzati, sl
guardarone un i
stante, mentre con
I'orecchio teso ascol-
tavano quello che ac-
cadevae  di - fuord,  Pol
seossero il capo e bevve-
vo, di un solo sorso, lar-
dente liquore,

La pioggla cominciava a
scrogeinre divotia,

Ohlin posd, - con un colpe sec-
co il bicchiere sul tavolo, si forbl
e Inbbra col dorse della mano ¢, ap-
pogginndo la palma sul tavolo, 8l alzd
avvicinandosi alla finestra per vedere quel.
16 che accadeva di fuori, )

Seostd le tende, e scrolld il ecapo,

— Ahblamo fatto bene o staceare il vo-
stro cavallo, Jeb, ~- disse, — ¢ a metterlo
nella sialln. Piove fanto che si anneghereh-
be, fuofi. Ora, con questo tempdecio; non

POSEO permetiervi di tornare a casa, tan-

1o pift che dovete passare il guado, Dorxsmis
rete qui, = continud, indicandogli i1 vee-
chio divano, « Vado a prendervi qualche

coperta perché possiate stare pitval caldo..

Jeb mon aveva nessuna intenzione di ri-
fintare ma, anche se Yavesse avuta, i lam-
pi chie si succedevano ai lampi, il continug
ramoreggiar del tnono, e lo seroscio vieles-
to e rmaonoteno della ploggin ne lo avrebbe-
ra- dissnago, :

Ohtin, col suo - passe pesante, uscl . fa-

eende sericehiolare le vecchie assi- dell’im-

dl alcool..

.

piantito, e tomd poco dopo con due coper-

o che huttd sul divano, .

" Buona notte, . Jeb,
e T3uoma notte; Ohlin,

“Jebs, come se la sun, glornata fosse stata -

parficolarmente faticosa, si laseid “gadere
sul divang, che ¢igold gon tutte le sue mol

le, come ¢ protestagse, pol siotolse 1o scae

wibirontolando frh;l BEOM=
naeese, ed ovvichhande, af
suc’ vise, lu bocca greve.
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il raggio di una lampada elettrica portatile comincid ad ssplorare la rimessa,
’ pol &l fermd sul suo volto.

pe, emettendo due gragniti di sollievo: coi
piedi calzati solamente dagli spessi calze-
rottj di lana, si levd, e si tolse la giubba
-ed il panciotto. Poi si chind sul sofl, per
-disporre lo coperte, e tornd a drizzarsi.
Si diede. una. grattatina di testa, si guardd
intorno indeciso, e i suoi occhi st ferma-

rono sull’'armadio dove aveva visto ripor-

re da Ohlin il gallone del whisky, Un lam.
po di cupidigia gli balend nelle pupille.
Scalzo - com’era, si avvicind al mobile e
ne tentd il battente: era aperto. Con ge-
sto furtivo allungd una mano e ne {rasse
il recipiente,. tornande con quecllo al suo
improvvisata lettuccio, dove sedette,. come
* immerso -in profondi pensieri. )

Per aiutarsi a pensare, credette bene che
un bicchierc fosse utile. Ma, quella sera, i
pensieri- dovevano uscirgli-dal cervello con
mgolta difficoltd, poiché ebbe varie volte
bisogno - di ricorrere al gallone, finché gli
occhi gli si fecero lustri ¢ gh parve che
tutto gli girasse leggermente attorno.

— To’, ho bhevuto troppo! — si disse,
ed ebbe un riso da tbete. Poi rimase. im-
mobile, in ascolto, come se fosse stato col.
pito da una idea improvvisa. Tese 1’orec-
chio: non udiva pit altro rumore che guel.
lo - dello. scrosciar della pioggia; i tuoni
brontolavane ancora in cielo, ma lontani,
ormai, all’orizzonte, '

" Dovevano dormire tutti. Cercando di
non far rumore, si alzd da sedere, e si av.
vicin® all’'uscio, che aperse, rimanendo an-
cora in ascolto. Nulla, Dall'alto gli giun-
geva sollanto il soffioc un po’ grosso del
respiro di Ohlin. Pose un piede sul primo
gradino, ¢ si appoggid al muro con la pal-
ma, cercando di sostenere, col  braccio,
una parte el peso del corpo, si' che non
gravasse tanto sul legno tarlato dei gradini,
¢ in modo da impedire ogni scricchiolio.

Pareva che il caso lo volesse aiutare. Non *

aveva fatto pit di tre scalini, gquando il
temporale riprese con la massima violenza,

ed i tuoni parvero voler soffocare ogni altro
rumore, sl che orecchio umano non ’udisse,
Ma -qualcuno lo sentl, malgrado i tuoni ¢
il tamburellare violento dell’acqua.

Helga non dormiva, non avrebbe potuto
dormire. 11 suo animo era troppo forturato
per l'iniquo mercato di cui era stata ogget.
to. Alzd i1 voltos che aveva affondito nel
cuscing, e stette in ascolto, :

Non si era ingannata!l Qualcuno, infatti,
saliva le scale, :

Si drizzd, spaventata, a sedere sul Jetto,

appoggiando le spalle al muro. [ P“"”‘ll C"
avvicinavano sempre pid. Avrebbe voluto
lanciarsi verso 1'uscio, chiuderlo dall'inter.
no, appoggiarsi ad esso con tutlo 1‘1 ‘;l:"
corpo, per impedire che venisse upem.), ma
non ne cbbe il tempo: mentre un Lugqu:
pitt intenso degli altri parve pmepdmru

I'atmosfera tatto attorno, la porta si spa-
lancd e sulla soglin, scalzo, in maniche di
camicia, e barcollante per le tr(')ppu hlf;x':
zioni, comparve Jeb Ferguson, l'uomo owl
ella era stata vendutal .

‘Ella si lascid sfuggire un grido di terro-
re, soffocato dal tuono, e, incapace, per il
terrore, di far un solo movimcn'to, rimuse v
guardarlo con gli occhi sbarratt,

L'uomo si avanzava verso di lei, xpn!.j
fermo sulle gambe, con gl occhi neeesi di
cupidigia, tendendo verso la sua bellezza, che
fra poco sarcbbe rimasta insozzata da quel
confatto, come gid era rimasta n}ﬁw&mtu
la sua anima, le mani rozze ¢ fortl, Leco,
ora le era vicino, Oma Pafferrava per le
spalle e Vappogginva al muro, brontalando
frasi sconnesse ed avvicinando, al suo vise,
la bocca greve di aloool, )

Helga proruppe in un nuovo grido,
riusel a svincolarsi dolla stretla  odiowm,
ma l'uomo la riprese tra le braceia forti ¢
Ia tenne cosl, ansimando o soffisndole aul
viso i pil vili insulti,

— Tu, piccola senza nome, tu sei miz%,
Ti ho comperato, Cento dollari, mi costi,
e un torellol Ah, tu vuol sfuggirmi? COra
ti fard vedere fo chi & Jeb Ferguson, Te lo
fard vedere lo!

Le premeva sul petio, con 'ample tors-
ce, la schiacciava, soffocandoly yuasi, con-
tro la parete,

Uno schife immenso, una nausen rabbio:
s Sconvolgevano ora la faneinlln, i di-
batteva, cercava di ritrarre il capo che la
bocea di Tui, appoggiatn, ora alle sue lnbbra,
inchiodava quasi, conlro lu parete. Tt
ta la swa anima, tutta o sua cacne, 1 oasuol
sensi, si ribellavano contre quella brutilitd,

Radund tutte le sue forze per un tentali-
vo disperato. L'uomo senil che ella si ahe
bandonava, che tutte quel corpo glovine
e saldo o profumato si rilassava, ed ehbuo
un riso di tclonfo bestinle.

~~ Sei mial ~ egclamd, —- O, pil
nessuno ti potrd togliere al vecchio Jeb
Ferguson!

Ella taceva anclante, guacdandolo con
occhi pieni di orrore, Poi, J'un tratto, tut.
ti i suoi museoli, tulti i seoi nervi seats
tarono all'unisono, come una molla po-
tente liborata all'improvviso, ¢ Ferguson,
con un lembo della camicetta della giuvie
ne fra le dita rattratte, s trovd shalzaio
in mezzo alla stanza. Barcolld alguario,
batté Tarin con le mani, ¢ eadde come
un saeco,

I’aleool fece tosto il suo offetto; dus
minuti dopo il bestinle individuo rossnva
fragorosamente, con In tests affondata nei
materassi del lettueeio,

Carrroto V.,
LA FUGA NELLA NOTIE

Helgn rimase a guardarlo, immobile, con
sul volto dipinti disgusto o disprezza, Pof,
retrocedendo per non perderlo d'oechio, ai
avvicing all'usclo, staced dall'uncine i e
mantello, e si trovd sul pianerottols. See.
se, adagio, le scale, mettondo nello scon-

Qﬁalom il vostre “abituale Kornimn; ne fosse sproveinto, ve e sard spedita 3
preferita — dietro invio di L. 4 in francobolll gl nostro m;gﬂzlo di vandimpdl Via:":?arrl’gn:’t}(mm 31
+

Stende su ogni. quancia lincanty
: della giovinegzra
FLt CELLA-MI LANO

i~ nefl Gty
Milana,
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dere altrettanta prodenss quanto ne avevy
mensit Fergosoan nel salive. Passd dinasg
alt'usgio della stanva U Ohlin e di Astrid,
e gl oechi e sdavilatone d'edio, Lenta-
mente givnne alla cuvion, Pattraversd, e g
avvicind all'iscio che dava snll campagna,
Raccoghiondo tnite leosue foree riusel ad
aprirlo, Lacenmdo foren contio il ventn, poi
ai b w0 fuggive perdutsmente sotlo Ja
plogia, wella canpaga, inciaopalo nelle
rdici e nelle zolle, atfowdonle nelly pog.
sanghere,

No capivie, sion ragionava s soltanto di.
coevip ose atea ol nggiee, fugrice, fug
wirel

Per istindo, aveva neelta Ly direzione Ot
posta a quella del villugpio. Canminava,
or, versa e montagne che, ned tamonti
hunght d'autunsuy, de chitdreano Porigzop-
te cote mimee i puld o, ]

D tratte dn tratto un bunps e illumioas
vin I via, eome se fao dbsperasione dol
la patur sconvelta avesse voluto confore
tare Ly disperazivgie Jioan vaeee winane,

Continuty # corgere fincddd b horee T sop
resseper, pob rallends W passs. B tendeva
gonto di von potee alwrare tando A lungn,
el A che de aveehbe glovats coroerme tie
o, per e pod osledta o freoianid

Resintette al tervore che ba spangevie a cop
tere e, Pres wn fansi veloee, s mise oo
gionute wlle sue svieeade corealo i frap-
poorre, e md e 4 possabdll besegoltor], mag
giorn ostacolt posidah, Fover, satebbio stato
bene gidsgore ad bewichi, fonse alla fegrovin,
Ma, alla forovia of sagebdvio volutt ded des
migd, per comperare up biglietto, od olla
ot e avevs, Seelse 1 bosibl, o ®l aveil
dee,

Camrnind a Jungo, senfemdont sferzire dals
e fromde, weuteisdost lepsre 0 pledi dalle
erbe lunghe e peistentl, Fraogquells wng o
gione che o vonesceys, per spnando s sfore
pinse U vederr alle bue et Lapl. Non
wi e mad apdoda fin WA osegoo, guesto, che
ora ub stanz pid pramde T separien
dadl e dalla goale fuggiva, Non mgieva
nemuenn ella stess tade avenst Ganmib
made, Due ared Quindtig?

Lav notte vra sorsica poodemda o vieor
dlaviy comne, atiravemmanids by cocian, ivesse
notato che Poradogio sppeso alla parete se
Hrawwn e dived,

Chinsdd o oragws e dedict, foese Te duy
del fuadting,,,

Ora non sentivis pi e foante peecaotede
i owir o de Drweclns 1 owaoi piedi sb appogs
ginvino it sab3 s i tenteno Pl resisten.
to, & leggermente an salita, Un banpo iy
mudy fagacements by oweenn; Helga siose
eorse o toviesd fn untswpis radhora, By
el worgeva e codetta 0 degne, e ape
cie b willetta, D fones o guesta, o cae
panpiti, pure di s, sdoveva service di
ritnenna.,

Now volle avvivipasi alla willa, Fose
aviehbera potato meeoglictls male, fome e
spingerls, Foge,  ancora,  vedendoli cost
Riovate e by quells stake, aviehbero volule
supery perchid, o gueilors, i trovase 14,
nei Deeehi, & oaola,

BEonvvite wepio s vipdninga, £ oae fentd
o leowand Piiscio, ohe crdetie zabito alla
pressione. Mo proprio un garage, petché
alla Juce d'un alteo lagip aveva vislo che
conteneviv s pieeadn subomobils Ford,

Stanen, disfatta dalle virss o dud teroord,
Helga sf uvviving wd un ungols, dove aveva
vinte gnc miehiv i straecs, o el ai lacid
sadere, inerle,

I quetla, un cane Tated irommende nella
i, Flebpn tornd ad mlearni i seatles, o 0o
alla, pocta per wsite, wma come i siavicl
Navie, wertt che bn porbn dells villetta @l
aprivin, e Jatrati el cane st fecers piie vl
eitil, Press did terrure, b wy mitlo ai rifugld
I un angolo, divtro ad ana tuta che [
deviy dln un elidewtes,

, i G, sallamde come gon tiolvi contro
Vustlo, continuavi ud alidssbare. Helga cor-
€O i fars i piG plecin peoesibile, db e
seomdersi. tutta dietro sl tuts,

Allota, una vice o wme parky:

T > S E T

Kl wi ateioie maggiorments alla paeels,
o aon pisgone, Laovoce foradoad intimare:

won Bl i W, o npatol

Nonle timanevic di fuee altto che obbes
dive; sl stacoh dudla parete, © foer per &V
yimnumi allaowie, T quel preciss momento
il raggie i wna Tsanguudn elottrica xnft“t&*ttilﬁ
contingit ad eaplorare by cimems, poi gl fore
mér sul sun - volte, cottringendols o chius
dere g ocehi. ‘

La voce dell nore, pid dolee, erclamb con
meravigha :

== A&h, slete uns donml .

Helga siaperse glt oochl, ¢ non seppe dic
ultro che:

e $331

t. o {Gontinua),




Jsie spost Robort Mauey, un ignegnere mi-
4 nerarit, L Bon tadtlo peramore (quanto
perché ha bisugno di aver vicino qual-
cuno che lu prowegga. Ma, qualche tempo dopo,
per motivi - professionali, Robert & costretto’ a
kecarsi in Incia, dove traseorrerd wn . anno; nel
frattempo, pensa, manderd Edie ad attenderlo
a Parigi, dove auesa non le parrd tanto noio-
s, Qul, perd, Elsic subisee un  cambiiumento
padicales Lo piccobn donma di campaggia diventa
wia i ofisticata e, per peggiorare ancort
T swa wtuazione, terming con Vinpsmorarsi di
un eert Don Arturs, s vaghepging spagtuos
B, T, gquatdd Robert, diritorno dull*tndia, T
verc per ricondonky con 6 in Inghihorn, clla
prefecisee revarsi o vivere nella casa di camgras
poa del o anante pluttosto che
vivere una esistetza noiosa o ko diounoam
fith che oon s sente di amare, Cost, mandato
avanti il marite, prometendoghi di ru,m:iunrcra
I entenr poehi giomd, pate per la villy de
mante. Di A serive al marito, :lic.m«,lurx ¢he
ot tornerd el pin . vivere con lui, ed wlida
Ia lettera a Serafine, un servo, peeehé la imposti,

S

Ma, nel frattempo, givage olla villa un con-
tacino ln cui figlia & stam sedotta da Artero, ¢
uccide costui, Elsie fugge per evitare uno scan-
dalo ¢, gionta in Inghilterra, apprende che la
sua lettera non & mai giunta,

adar del tempo, Elsie finisce per in-
namorarsi di suo marito, ma poiché lo ama, &
sempre torturata dal pensiero della lettera scom-
parsa; finché, un bel giorho, ccco Serafing che
sopraggiunge, ¢ minaccia di conscgnare al ma-
rito la lettera che ella pli aveva dato da impo-
stare, se clla non pli dard una grossa somina
di denaro. Robert, per caso, ode la conversa-
zione ¢, lanciandost sul ricatatore, dopo una
dura lotta siesce a strappargli la lettera, Qoando
Elsic insiste perché la legga, aperta la busta,
non vi trova che un pezzo «i carta bianea.
Allora Serafino rivela ehe Arturo, temendo delle
consegnenze defla fuga dedla donna, aveva so-
stituita Ja keteera eon quel foglio, Robert,
licto di aver infine conguistato 'amoere della
moglie, le proibisce di confessargli i suo fallo,

Td. Radio Pictures - Interpret: Ricardo Cor-
tez, Kay Francs, Paul Cavanagh,










IERE RO

Un avvenimento di ecceziorale importanza
“si va precisando in questi- giorni ¢ siamo lieti
di poterne parlare per i primi su queste pagine.
Ad iniziativa dell’Ente Nazionale della Coo-
perazione si &, nei giorni scorsi, effettuata una
campagna di stampa intesa @ promuovere la
costituzione di una Societd Cooperativa di pro-
duzione cinematografica. In una serie di im-
portantissimi  articoli il foglio ufficale del-
PE.N.C. ha proposto il problema, lo ha discus-
50, lo ha ridotto ad una formula giuridica chia-
rissima ed infine ha annunciato il passaggio
dalla fase di studio a quella organizzativa,
A questo punto ci risulta che, mentre 1'uf-
ficio centrale dell’Ente procede alla formula-
zione dello Statuto della Cooperativa Cinema-
tografica in parola, si vanno raccogliendo le

adesioni di quanti, con fede e disinteresse, cre.

dono in un nuovo avvenire della cinematogra-
fia nazionale, Oltre a cid possiamo assicurare
che 8. E, Pon. ‘Bruno Biagi, Sottosegretario di
Stato alle Corporazioni, segue con attenzione ¢
con simpatin Piniziativa alla quale & acquisito
sin-d'ora il contributo della Banca del Lavoro.

Le prime notizie di questa impresa & stata
accolta negli ambienti cinematografici romani
con enorme impressione. Nessuno dubita che
siamo ormai ad  una svolta decisiva nella storia
della nostra arteindustria, ¢ 'attesa &, di con-
seguenza, vivissima, o ‘

Terremo al corrente | lettori dello svolgersi
degli avvenimenti su questo tema e possiamo
dire’sin d’ora che c¢i saranno in proposite molte
sorprese, : .

Intanto il lavore nelle editrici romane pro-
segue attivissimo, Si nota quasi un’ansia di di-
mostrare anche a chi non ci crede che si lavora
¢ che si va sempre verso un lavoro. maggiore.

Alla Cines, mentre Ruttmann ¢ Bragagha la-
vorano  alacremente al' Alm di Pirandello ¢ a
quello’ di ‘de Stefani, Brignone ha definito il
programma del. suo ‘nuovo film’ « La 'Signorina
della Radio » su soggeno di Luigi Bonelli, di
cui’ saranno interpreti  Gianfranco Giachetti ¢
Sandra Ravel; Marie Camerini ha trovato una
ottima trama ¢ s'appresta a metterla in scena
in due versioni, italiana ¢ francese,” in colla-
borazionc con la Ditta Osso-di Parigi.

8 traua nel frattempo con Augusto Geninn
per un film in doppia versione.

Blasesti, condiuvato da Mazzucchi, ha com-
piuto’ il lavoro di scencggiaura del suo film
garibaldino che aved per titolo « Calatafimi » ¢
Malasomma cerea un buon soggetto da metter
in lavorazione, ‘ ‘

Alla. Cacsar Mario Bonnard e Giuseppe Ama-

AOR POSTONO esservi denli
eihtro gengive malale.
pertanio usando giornalmente

Dfnﬂrmgojo domn

: \/ . : ’ RV ‘ / /o
& base di sapone d'olio doliva-Jodio-Glfcerihe
che fard def vostri dentf una collana di perle
ncastonate in gengive df corallo purissimo..

Curatelf

. produzione’ indipendente, Tenta-

‘naggior successo  dell’anno, 11 se-

. Alla Caesar, sempre, mentre Amato
prepara i suoi piani ¢ Guazzoni or-

10

‘Una coobernﬂva di produzione cinematografica - *Le signorine
" della_radio” - Un film nuovo di Camerini - saribaldl - Tito

Schipa ¢ Emma Gramatica segirano' alla Caesar,

miore perduto » con Clive Brook ¢ Clandette Col-
bert; « Il delitto di Clara Dean » parlato in -
liano con Winne Gibson; « Ala infranta » gran-
de dramma d'ambiente aviatorio, con  Richard
Arlen, Juck Qackic e Virginia Bruce (parlato in
jtaliana); « Crore d'amanti », parlate v italia-
wo, con George Buncroft ¢ Winne Gtbson,
diretto da Stephen  Roberts; « dppassio-
natamente », operetty  dell’ autore  de

« L'allegro notwa vy Robert Villemets,
/Ui interpren di guesta grasiosa vicendu

to girano « La voce del pa-:
drone » con Tito Schipa,™ g
la Milly, Carle Lombardi ed 4
altri ottimi attori. 1! bi- &8
nomio Amato - Bon-
nard non si ferma

perd a questo.
Appena fini-
to questo
film che ¢
fatto per la
Caesar, Giu.
seppe Amato
deciso a  ripeter
I* esperimento  felice -
mente compiuto €on €5 a 0,
Git si disse che Amato aveva
realizzato il primo tentativo di

A sinistra; Cesare Honpelil (T vatoFoals.

simo caratterista delln cinematogrufia
nazionale. Sottos - Sergle Tofana in
una zcend de Lo diname

delllarolsmo® (Clnes,)

tivo ardito, che & riuscito in pie-
no, Questo giovane direttore, che
ha lavorato pilt in America che in
Italia ha - dimostrato di possedere
magnifiche doti organizzative, ed
& riuscite a stabilice una formula
che costituisce, indubbiamente, il

condo esperimento, che si annuncia
immioente, avrd importanza  anche
maggiore del primo, e, riuscendo, come
¢ certo, varrd a dimostrare la possibilit
di un artigianato del cinema nonostante il
costo della produzione sonora,

ganizza « Mimi Bluette », Amleto Pa-
lermi procede alla scencggiatura i
un nuovo film di ambiente borghese
con Emma Gramatica, Questo film
sard iniziato ai primi di ottobre,

Infine si annuncia, per il 28 otto-
bre, Ia ripresa della .« Titanus » che pre.
senterd. o giorni il suo primo film  «Venere »
con Ellen Meis ¢ Maurizio d’Ancora,

G V. Sampiari

La ntiova produgione Paramonnt, i ci s st
attualmente curando’ Vedizione italiana che ve-
drd la luce nella secondn metd della corrente
stagione . cinematografica, comprende  film a
grande successo qualiz « 1 Peceatori » con Ca-
vole Lombard ¢ Chester Marris (parlato in ita-
lianoy;. « Il diavolo nell'abisso », diretto da Ma-
vion Gering ed interpretate dp Tallulah ~ Ban-
khead ¢ Gary Cooper (parlato in italiano); « A-

sone  Ferpand  Grao
vey, Florelle ¢ Bu-
ror file. wUna dosne
oel treno v, von Meg
Lemunnier ed Henry
Garat, (Filo),

Holean Havaes, lu
grande atirice che tan-
to successo ha otienuto
a Venesia risulundo nel re
Jerendum « come Patirive
P amane o che pi ha
convinte il pubblico v, @
st seritweriie dolly
Paramonnt  prer 1'ine
terpremzione dei suof
migliori filors ine
elugi nel program-
ma 1532,

sani g [ortf

\, di CHIOZZA
™ 4 TURCHI.

Stgriore, volete
mantenervi
belle? Volete

divenirle?

Usate la
Diadermina

la magica cres
ma da toeleica,
che preserva
dalleinclomens
ze delle stogio.
ni, dal tarlo
dell’erd, dalle

insicie delle

malactie,

Chi non ammira 11
JSOrr/30 JSano g gioforg
o7 NUTO NAVARRINI, /7
bravo e simpaltico alfore?
Quesla ammirgzione £,
e/ resto giushficalor: eglf
vsa /o yJo domnt"

Vendem in tubi da L. 4.~ o in vasetti origineli da
L, 6. oppure da L. 9

LABORATORI BONETTI FRATRELLI
- Via Comelico, a6 MILANO
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Non si vedono, non si sen-
tono, non si conoscono; ma
se non ¢l fossero stati...

«Tutto quel che sinmo, tut-
1o quel che saremo, lo dobbia-
mo alla nostra cara madre », Cost ripe-
tono spesso, con unanime concordanza e
Tre Grozie dello schermo, ciod le so-
relle Talmadge, E anche Sylvia Sidney,
che ha nella madre una abilissima ammi-
nistratrice, ¢ anche la Bennety ¢ anche
altre stelle non parlano che della genitri-
ceo Bomadri siovedono a Hollywood, ne-
gli 51&51«“ ¢ fuord, noiose, amorose, petulanti,

L i padri niente. Non si vedono, non si
sentono. Genere ignorato, Talché di fronte
A guesta assenza, si oviene alle volte alle
seguenti conclugiont: le stelle non hanno
avulo padee, il che & impossibi-
e; le stelle hanno avuto pit pa-
dri, il che & possibile; le stelle
ignorano it loro padre, il che &
probuabile; i padri odiano '
biente di Hollywood,

B ocerto, ad ogni modo, che, co.
noseindi o {gnoratl, i pudri di {an.
te glorie haono i1 buon senso di
non ingombrare, di non farsi fo-
tografare insieme alle figlie, Bd &
forse questo Joro  allegginmento
riservalo che ha eecitado i pid
In curiositd dei giornalisti ame-
ricuni i quali si sono dati imme-
distamente alln caccia di notizie
intorne al « paterni  genitori »,
Inutile dire che { ricerentori si
sono fermadi riverenti ¢ non han.
ne proceduto pilt oltre nelle ri-
cerche ogni gqualvolta si sono tro.
vidi di fronte al buio  pesto,
quatdo qualche nignorn, per
(quanto abbin  rivingato  nella
memorin, non & rivscita o scovae
ro la pousa prima della venuta
ul mondo della Tutuen stella,

Gt pwlsnimo, el vesto,
prrchd, in generade, 1 indas

|V

CL

gine ha portato o questo accertamento: che
I'enorme maggioranza delle stelle provie-
ne da famiglie rispettabili, alcune delle
quali occupano onorabilissima posizione

nella societi. .

Previsione del signor Swanson

Tutti si occupano, per esempio, dei
mariti di Gloria Swanson e nessuno pen-

.ga che elln ha voluto serbare sempre il

nome paterno di Swanson, X perché Glo-
ria ha serbato sempre un buono e affettuo-

Patricla Ellla, ana recluta, ha sen-
xa dubblo le pik belle spalle o}
Cinelandia.

so ricordo di Jui, di quell’austero uf-
ficiale dell'esercito americano, Giusep-
pe Swanson, che morl nove annoi fa nel
furte Mc Arthur. Egli, quando stazio-
navn a Portorico. con o famiglia, vo-
leva far studince canty o sua figlin,
allora appena adolescente; ma saa mMo-
ghie, invece, insisté perché Glorin si
desse alla commedia. Fu questo Vini.
zio i una lite coniugale che fini con
In separdzione, E fu allora che Gloria
capl con quanta facilitd si poteva man.
dur via un marito. Ad ogni modo fra
chi provedeva che clla  sarebbe
emersa, sul paleoscenico del teatro
di prosa col bel parlare, ¢ chi
diceva che sarebbe stata
grande col eanto, Gloria
Swanson divenne celebre
con Parte muta, I che
non  impedisce che
ora, col film parla-
to, ella i
trovi® di

—DONG,

Cottima  guida.

Da quanto tem-
ponon vedavamo
Witliam Koy«
nes ¥ Qui lo ve~
dete con Irens
Purcell, in un
flm  recentissl-
mo della Para-
rmoant,

Ritorno di Rende
Adorde, leroina da
“La grande para-
ta'': dopo due annd
trazcorsl in un sa-
natorio del Colora-
do, la diva, com-
pletamente  rista-
bilita, riprende a
Hollywood la sua
« carriera cinemato~
grafica,

fronte al proble-
ma che gepard 1
suoi genitori,

Cra’wford

d‘ »
imentiea
Cassin

Se poi appren-
dete che Joan
Crawford non
porta il nome di
suo padre Casgsin,
0 s¢ ne & procu-
rato un altro,
nessuna.  maravi-
glia. Perché Hen.
1y Cassin  non
meritava proprio
di acquistare ce-
lebrith  attraver-
80 1 successi del-
In figlia. Egli si produceva nel teatro (i
Lawton gquando abbandond la moglie e la
piccola - Joan, E o due povere donne do-
vettero trascinare una vita penosa, sten-
tata, soffrendo spesso la fame e facendo i
pitt umili mestieri. Quando da commessa,
divenne atirice, la bella Joan non ebbe pro-
prio nessun desiderio di associare alla sua
nuova vite il nome del padre che T'aveva
abbandonata, Che cosa sin divennto poi
quel signor Cassin non sappiamo. Egli &
svanito nell’ombra. ‘

Il signor Cooper.

1 padre di Jackie Cooper, invece, non
ha rmal mollato quel tesoro di suo figlio,
Tesore anche nel senso letterale, perché
quel ragazzo era una miniera d'oro, John
Conper era un attore di operette e non so-
spettava mai che il suo bambino, sempre
attaccato alle gonne della madre e di fom.
peramento pinttosto ritroso, potesse in Se-
guito sviluppare quelle gualitd, Ma quando
gopragginnge la rivelazione e il Kid rese
famose nel monde il piccino, John gli in
Come & dimostrate anche
oggi dal fatto che, divenuto giovinetto,
Jackie & stato sottratto dal padre al-
Yambiente  degli studi ed & siato
inscritto all’Universith per completare
regolarmente la sua educazione cul-
turale.

Gilbest ritrova il padre

Strano invece & il caso familiore di
John Gilbert, Da ragazzo egli non
aveva pil visto suo padre, -che  si

chiamava
John Pringle.
Dov' era, che
faceva ?  Mistern.
Quando John era al
colmo della sua notorietd
e guadagnava dollari a milioni e il suo suc-
cesso era incontestato, il padre si presen-
td improvvisamente a Hollywood. Una
veora apparizione che, a dir vero, non com-~
mosse cccessivamente John Gilbert il qua-
le non buttd le braccia al collo al risorgen-
te padre né gli chiese come aveva passato
i tanti anni di assenza. I1 colloquio fra i
due che si sentivano come separati da una’
barricra, fm freddo e formale, Nondimeno,
alla fine di esso, John provvide ai bisogni
urgenti del padre e gli trovd un impicgo
decoroso in uno studio. Dove John Pringle
rimase fino alla sua morte che sopraggiuns
se nel rg2g, in seguito ad un’operazione.

Quelli che non gioirono

Inutile parlare del padre di Greta Garbo,
Sven Gustaffson che, come tutti sanno, era
un - piccolo “tommerciante di Stoccolma e
che morl povero quando la figlia era quat-
tordicenne, Non passd mai per la testa, al
poveretto, 1'iden che sup figlia, sarebbe sta-
ta un giorno la donnn pitt celebre del mon-
do e che avrebbe accumualato in giovane
eth diecine e diecine di milioni,

Nemmeno il padre di Lupe Velez, che
era un colonnello messicano, ebbe il pia-
cere di assistere ai trionfi di sua figlia, Egh
perd, a differenza del padre di Grela, eb-
be una sensazione che il talento e la vita-
lith della sua bella figlia avrebbero finito

. coll'assicurare a lei il successo e Ja for-

tuna. E quando fu vicino a morte ed e
preoccupato della miseria in cui lasciava Ja
nunerosa famiglia (un colonnello messica-
po xnion poteva morire nella  ricchezza),
chiamd Lupe al suo capezzale e stringen-
dele fortemente le mani le raccomandd di
provvedere alla mamma cd ai fratellini, Lu-
pe promise; e seppe talmente mantenere la
promessa che sua madre ora, con tna paro-
la che significe tutto, le chinma babbino.
“Anche Anna Sten, 'attrice russa portata
in America da Goldwyn, ha dovuto prov-
vedere da sé, perché suo padre, ballerine ¢
istruttore - di ballerine, mori giovane, nel
1922, in un accidente, Per fortuna la ra-
gazza trovd protezione nelle sfere teatrali
dove il padre aveva lasciato buona memo-
ria, di &, ed ella potd fare una rapida car-
riers. nei teatri di Mosca, Berlino ¢ Parigi.

11 ristorante di Bow

Ancora qualche nome? Ecco, Andrea
Shearer, padre della grande Norma era un
impresavio di costruzioni a Montreal, - nel
Canadd. 11 padré della dinamica Clara Bow
— il signor Roberto ~ lavora ancora: eghi
& in Nevada dove gestisce un ristorante

che Clara ha comperato per lni. 11 padre’

di. Francis Dee & fonzionario inuna 50-
cietd, - di . pubblici - servizi-a- Indianopolis, ¢
il papa di Sari Maritza, Walter -Nathan,
ex maggiore in Cina, & ora a Londra come
rappresentante di un sindacato di Pechino.

. E in ultimo, se né avete bisogno, sappiate

che Sigmund Sidney, genitore di Sylvia, fa
il dentista & New York. ‘

E. N, o rris
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100.000 lettori esauditi

Per aderire alle insistenti richieste che ci
erano state rivolte da lettori e lettrici, ab-
biamo raccolto in un fascicolo di supple--
mento a « Cinema INustrazione », il film-

Tata Hari

Esso consta di 36 pagine ed & illustrato
colle pit patetiche, le pill suggestive, le
pitt emozionanti scene del film, Greta
Garbo ¢ Ramon Novarro ne sono i prin-
cipali interpreti.-I1 fascicolo ha entrambe
le copertine mirabilmente stampate a colori

e contiene — oltre alla storia della celebre
spia’ fucilata dai francesi ~— notiziarii e
profili, ’

il 15 Cliobre

lo troverete in vendita ovunque a una lira.

e ———— A —— .
i Yottt et

ia serittrice nrediletty da Botd
le creature che sentono 1'eternu
poesia dell'amore, hu seritto per
PICCOLa 411 8o nuove rowmanzo

rd

pesde

1lluebhrutio con scene
gbate da artd

t T
) 1 n re 1'umbien
e e \ubdong/ #2 rilos ¢ 17
prepyrano\\i\djvilerle etelle.La pri
‘ma pUntutdd 1
ai Leceoter
a1 gquestu settimana,che per 1'ocea

~slone he ricervato ai lettori due —
altre grundi gorprese,e clod:

copehina. a eobori
In tutbtu Itolia PICCOL.L 21 vende
. rempre o 40 cent.

Le wcene che Mluwtrano W romanze sone stute
interpretate dagli artisti Bol Maltaglatl ¢ Al-
berto Rabagliatl.

Collezione
“T classici dell’amore”

A giorni troverete in vendita:
(rilegati in raso impresso in oro).

1 - UGO FOSCQOLO -~ Lettere d’amore ad
Antonictta Fagnani, - I1 pih bello, il
pitv-appassionato, il pilt avvincente tra
gli epistolari italiani d’amore, in cui
lo spirito avventuroso ¢ insofferente del
grandissimo Poeta si rivela in tutto lo

. pienexzza di una crisi,

2 - P. MERIMEE - Carmen - Don Gio-
- vannh, - Le pit belle novelle d'amore
duno serittore maestro nel creare tipi
di donna e di womini, in un quadro

di dolei e terribili vicends,

{ Bono in”corso di stampa:

3 = La Storia di Tristano ¢ Isotla la bionda.

4 - I. SUOR M. ALCOFORADA - Lstlere
d" amore. 'd’ wna monaca  portoghesa.
IL. Abelardo ed. Elvisa (romdango o'a-
more). ‘ ‘ o

5 < L. TOLSTOI - La felicitd coniugale..

6. - GABRIELE {'ANNUNZIO - Arabe-
schi ¢ grotieschi. :

Qgni sevie si comporrd di 6 volumi. Sono
Lin prapararions oltre g serie, 1 wvolumi, i
cirea 200 pagine in- cerla finissima, sono
scelti con indagine accurate ¢ bradotti Ji-
rettamente dalla Lingua orviginale. '

UN VOLUME COSTA CINQUE LIRE

Prenotazioni ¢ vaglia a: Rizsol ¢ C. -
Piazza Carlo Erba, G, Milano.

L SENO

Cosl bene sviluppato, ressodato e se-
ducente si ottlene in un mese solkan~
to 0l nuovo composto scienti-
fico *RRErmer,, di uso ester-
no e garamtito innocuo. Tutte
Ie slgnore e gignorine sfiduciate
dall’usa di alirl preparatl pro-
vino |} prodigloso ' md & rmuer,

¢ vedranno infallibimente ﬁ
eftetd] fino'dat prim} gloral. Per
riceverio franco, raccom, € 8¢~
greto anticipate vaghia diL,10,60
(a0, 6 CIELLE yia Locco,9 O ~ Milano

Jinnumerevoli attestati volontari ostenaibff

troverete nel numero”

Tutti i giornali hanno parlato a lungo del ma-
trimonio Chevalier-Tobin. Nessunc lo ha smen-
tito. Noi siamo i primi, perché fummo anche
tra 1 primi a dare la notizia, cosl come una se-
ria agenzin parigina I'aveva divulgata. Da che
cosa era nata tale invenzione? Da un fattercllo
piccante avvenuto a Hollywood mentre si girava
«Un’ora d'amore» il film che si sta «visionandos
in Italia ¢ che ha per interpreti il divo Maurice,
la divina Jeanette Mac Donald ¢ Genévidve To-
bin, Un « cameraman », vomo molto noto alla
Paramount per la sua mania di far scherzi, pas-
sando vicino a Yvonne Vallée, la moglie di Che-
valier, le mormord: « Signora, vostro marito sta
baciando Ia vostrn connazionale... ». E si allon-
tand a gran passi. Yvonne, che stava chiacchie-
rando con Gary ‘Cooper, lascid in asso Dattore
¢ come una furin st slancid  alla ricerca degli
adulteri, E K wovd, infatt, un minute dopo,
I'uno nelle braccia dell'altra... ma in presenza
di parecchie pérsone: si stava girando, ccco tut-
to. 1 viso di Yvonne era cosi congestionato, al-
larmato, che il marito l¢ corse incontro. « Che
cos'hai? ». Essa non rispose, ma, dopo aver cer-
cato di balbettare qualche cosa, scoppid in un
pianto dirotto. 'Nacque cos) Ja chiacchiern della
gelosia di Yvonne per Genévidve ¢ da quella alla
notizia del matrimonio il passo non & lungo per
un reporter avvezzo alle romanzesche vicende di
Cinelandia, Tanto pitt che il divorzio, realmente
avvenuto tra i due artisti, pareva giunto a pro-
posito per avvalorare quelle dicerie.

Ma noi stamo sempre per il ‘pronostico che fa-
cemmo a suo tempo ¢ i lettori Jo ricorderanno:
Maurice sposerd Miriam Hopkins, Pud darsi che
¢id non si avveri: in un mese a Hollywood i
cuori cambiano - parere. Ma che la simpatia del
francese per Miriam sia qualche cosa pit di
una simpatia & cosa accertata, Aspettiamo gh

cventi.
naw

Renée Adorée torna allo schermo, 11 suo volto
st & affinato ancor piYy, i suoi occhi hanno wna
pitt diffusn malinconia, Ci ricorda non poco Li-
lian Gish, Fay Wray. Due anni passat lontano,
in un sanatorio, non sono trascorsi invano per il
suo corpo ¢ per la sua anima: il primo ha sa-
nato la - ferita, la seconda nella solitudine ha
trovato motivi di profonda pocsia, Non sono
pochi i direttori che vorrebbero

avere il piacere «'inaugurare la
nuova sarriera della francesi-
nma, come la chinmano, dirie
gendo uwn film dnterpretato
da lei. Tutth sono certi
che il pubblico la
riaccoglierd con
grande favore,

Il giorno in cui
Renée seesc dal
weno alla stazio-
ne i Hollywood
¢'erano pochi a-
mici a incontrar-
la, Essn aveva
informate del suo
arrivo solamente

wiate.

Hualetnve Barclay
diva della Ma~
£r o« Goldwyn-
Mdayer, pona
par il marito,
celebre lu-
stratore di ri-

1§

Un matrimonio che non esiste. - La diva de “‘La grande parata’.

alcuni vecchi amici, tra i quali King Vidor. Al-
cune ore dopo, casualmente, s'incontrava con
John Gilbert e Virginia Bruce,

Incontro quanto mai penoso, al quale né I
francese- né Gilbert erano preparati. Bisogna pri-
ma dirvi che se «La Grande Paratan aveva segna-
to il trionfo dei due artisti, aveva anche segnato
la nascita di un idillio. Poi era venuta ln Garbo
a distrarre Gilbert ¢ allora si disse che era stato
il dolore a minare la salute di Renée, Anche qui
le solite esagerazioni: Didillio ¢'era stato, ma si
chismava appunto idillio perché né da una parte
né dall'slera si era trasformato in passione, Poi
Renée aveva dovuto abbandonare il lavoro per
ritirarsi pid tardi in una casy di cura del Colo-

racdo. Essa cra partita lusciando un biglictto a

Gilbert: « Vado 2 riguadagnare un po’ di gio-
vinezza. Quando tornerd t non ricorderai pi
il mio nome. Ma forse non lo ricordi adesso »,

St capisce come, stando cosl la cose, "incon-
tro fra i due artisti sia stato un po’ emozionante,
Dopo il primo momeato d'imbarazzo, Gilbert
corse incontro a Renée: « Ben tornata, come sta-
te? », Paclarono di tante cose, anche Virginia
Bruce prese parte alla conversagzione, Renée fu
invitata a easa daghi sposi e a pranzo fu la pic.
tra sopra un passato la sua parte melanconico,

5i s che Renée lavorerd per due anni onde
raccoglier una certa sostanza € dopo tornerd in
Francia. Ma non sola. Laggitt nel Colorado essa
ha conosciuto il dottor Stevans, colui che 1'ha
curata ¢ che I'ha guarits con uon miracolosa as.
sistenza, Come nelle novelle, tea il medico ¢ la
malata & nato Pamore, Un caso, insomma, simile
a quello di Mary Astor che ha sposato il suo

medico curante,
w %W

Wallace Beery hin adottato tre o quattro fghi.
La sua casa che prima era la pidv quicta di Hol-
lywood, ara & la pid animata. Wallace, dopo il
Javaro dello studio, si precipita a casa dove givo-
ca con i suol nuovi bambini, Tuwa Hollywod,
tutta Los Angeles, sanno questo: o Wallaeg &
celebre anche per il suo grande cuore puterno.
Ma c¢id ha i suoi inconvenientis per qualehe tem.
po non ¢'¢ stata sertimana incud non capitasse al
buon Waliace di wovare sulla soplia di casa sun.,.
dei neonati, Le madri, invece di portare le loro
creature alla Maternifd, le portavano a.., Wallace
Beery, certe che sarebbero crescivte meglio con
un signore cost generoso o cost ricen, Ma Wal.
lace disse: « Sino a quattre ¢l arrivo. Per ora
basta, Vedreme in seguito ». B portava il neo-
nato alla « police » dopo avergh messo tra le fa-
sce un chéque i aleane centinaia i dollari, Ci
fu anche chi combing un tiro speciale a1 Wallace:
up povero diavolo s fece prestare, se cosl si pud
dire, da un-sue amico, uno el suoi fighi, il
pitt piccolo, ¢ lo portd solla soghia di casa Beery
proprie un minute prima che questo rincasasse,
Wallace fece come al solite. Ma dopo un'ora s
presentava alla Maternitd quel povero diavolo »
ritirare il bambino ., lo chéque.

Sul buon cvore di Wallace Deery se ne rae-
contano parecchie. Fgli, che & un momo pieno
di spirite ¢ di talento, non riesce pidy o racea-
pezzarst quande st tratta del bene del prossimo
% lascin parlare solo il
sentimnento:  tanto

che non - pochi
mbroglioni han-
no speculato s
questa sua tene-
| rexea dli cuore.

' Julm Parme
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Che delizioso profumo !
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¢ la prediletia  dalle
Signore mn ¢ adatta
anche per | nomo,

poche gocce sul fazzo-

letto ed un  profumo

mitovo, delicalo,  persi-

slenle ¢ lenace rendera

{  piacevole ed elegante
la vodlra persona
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SAUZE FRERES

PAINS

A titolo di réclame x{\mm tre prodott! v vmm apﬁ-b
dith dietro rimessa di L. 1o da) doposito gen, per I'fta-
lia ¢ Colonles 5, Calubreas, via C. Corrent] 3b,  Milano,

Come pestono le artiste?

Vestono secondo i modelli delle grandi Cage
parigine di moda. Questi- modelll 1 trove-
rete nel numero speciale’ di ottobre della
signorile riviata

LA DONNA

Una. copia. costa 1o Jies in tuths  Italia,




Katia Corona. « La povertd che mi opprime
non mi permette di diventare diva del Cinema »,
A sentir te chiunque abbia quattro soldi in ta-
sca ¢ una futura Greta Garbo., Al two curioso
stato d'animo contribuisce il fato che ben due
« Guse cinematografiche » ti hanne inutilmente
nvitata a presentarti, Nominamele, se puoi. In
Ialia non esistono che due o tre Case cinemato-,
grafiche serie; le altre non sono che volgari impo-
sture, ITo letto —— pensate — § moduli a stampa
di una di esse. Quanto mi hanno divertito, In-
vitano {gh aspiranti residenti in una data ciud
a mandare 30 lire, in cambio delle quali un
« direwore » i visiterd a domicilio ¢ distribuird
ai meritevoli « diplomi artistici »! Un « diret-
tore » che "viaggia per mezzo di collette, pen-
sate, Lo idemto di fingermi un aspirante ¢ di
chiedere la visita del « direttare »5 sto0 poi trat-
tnde per Pacquisto di un piccone usate. Non
esigrp che st tratd di un piccone in otimo stato:
mi basta che esso regga a un colpo solo.

Messaling. Uno sguardo i fa wemare? An-
chie & me, quando sto rubando la marmellata
dalla dispensa, Sono licto di apprendere che
ami intensamente due persone, una da 5 anni ¢
l';!llm da 2, Che cosa sono, di fronte all'amore,
gh anni ¢ pgh individei? navi che  passano
nella notte, Dei due woi amori, uno & « pas-
sionale », P'altro w platonico ». Perché aui i
generi d’amore fossero rappresentati nella tua
vitt, ti ¢i vorrebbe anche un amore cosi cost,
Yhbene, io sono pavero, ma pagheret qualeosa
per sapere se sotto il candido seno bai un cnore
o una botegn di droghicre,

Dinamica monella druma, La Dictrich & spo-
st Ao Milano, ¢htio sappin, non ¢’ stata, 1
tno post-teriptum mi avverte che le modemie
ragavzing dio 2 unni (ale & Ju ca ed) non
pensang pit al voli della bamboly sul campa-
nile, Ti cingrazio dell'informazione, ¢ se Emi
ragione o me ne dispiace, Non per e bambole
¢ neppure per 3 campanili, che possono anche
vivere indipendent s ma per noi poveri vomin.
Un po' dii poesis doveema per Torza andarla o
gerere nel i, cheaehé @ pocti woderni fae.
ciano per dirsuadercene,

Bisnda  capricefoss -~ Roma, Un giovane
Tt fasciatn o ripresa e volier sapendot fidune
wata woan alire dnsisie per un quarto. riavvics
namento. Se o foisi @ Roma organizzered up
Iatgo pivoco. di scommesse sulle vostre sorti o
faret forumma istitwendn il tonlivzatore,  Ahimé,
se non wono. ancora diventato vicco, ¢dd non &
dipeso dalle mancanza di oceasioni, ma dal
fatto ¢he ense sl sono verificate sempre wd upa
cccestiva distanza dic mes In ogni mode, s¢ o
gqualehe specubaee romana soeridesse Viden di
dccettitre seomntesse sul o mattimontn, mille
live sul wo ex fidanzate e punta a ocehi chiusi,
Per prudenzs o prendo vincente ¢ piazzato,

Fiolettn. Petrovich & un'o isolato v ¢ lavorn ora
con uesta, ora con quella easn, Arvivano 1 suoi
film ¢ solo_allora si sa con chi, dove ¢ come H
ha girati, B omai oulla si Jepre sulla sua vita
privata, Tosomma non & colpn mia se epli il
Hel Tenebrono, Furse st illude in buona fede che
fe raggaeze st interessing o loi come artista ¢ non
cotue ponwe, U incontro pud maltn influire sulle
hustre opinioni! forse epli inconted una volta una
ragarza intelligente ¢ pensd che wite le ragazse
Toisera cost,

Tirasa - shudente. Se Ty moglie pud avere cin-
que @ s anti e del marto? 8, ceedo che
<o anmmessa che el sta s clogque o sel annl
dopo di Tul o cid possa verdticarst senza offens
dere né b opatra ad Die, B opol, i1 wmpo gene-
ralmente passa senza neppure stiorare e belle
dunne, Me 1o disse recentemente mia zin Attilia

¢irabito duowern che ela dndossava in quel mo-

pereid feaveva dato leppennente alla testa); ¢ o
zio Odoacre fu della sun opinione, « Ciro -1l
disse lo zio Odoacre ~ - 4 assictro jo che ella dis
ve Ja pura verdth, JErempo noa [ sfiora aeppure:
I troppa pauea, capiset, dioridurly oo muges
ehin i macerie ». Nono posse soffcre lo- zio
Oxdere; da quande ha assunte un'impresa di
demalizioni epdi ha un curiow modo di espri-
mierst,

Nudi. Bbbi L cartoling, pragic. Se mi ricordo
di tef Ma certo: tutte Je volte che sto per met-
tere fine ai miel piorni, il wo ricordo mi aflerra
e oot sheotsega alle vt s Choselati o mi dice
nti vece prafomdit ¢ dolee, una voee alla quale,
come ai peotesti canbiari, non si resiste, Dona-
nty Giuseppe, Nudi ritornerd a seiverti per chie-
derti che cosa siveln Lx soa calligeadin v, Allora
depongo 1'acme, sorddo al sole, al cielo ¢ dlle
fotogratie dei miel creditori, ¢ mi convinco che
It wvita ¢ bella e degna in e di esser vissata.
Nom i manddare bacioniz sul mio abito verde a
vighe prige mi & state deto che stonano, )

Soledad. Mi rallegro e e abbia trovato il
tupr ideale, Ma nog pensare fin d ora all'eventoie
lith oi provare un'alie disillusione, 11 mio - porti-
nat, Pdlire giomo, tovh nella spazzatura un
bighctto da e, Egh era felive e mi dicde an-
che 1l buongiornp, » Ma s peosate - gli- disst
el eventuatith che i biglieto da eonto:sia fals
st we on e K perché o disse - non ho nessund
inwnzione db - speaderlo per ora £, degisa:
Fory inpana mt{% seepre 0.4 dare 1 buopgiorno
A uest'uoma, . Yorrei anche che serivesse un li-
liror, o chie dipingesse un quadro: ¢ ito biso-
gno ogei netl'site di vomini come Iui, o

Murag ~ Romn. Crweie el huon. ticordo,  Rie

mentr eet i no el colore st;imm]mpxm ¢ lorse

spotida con ritardg perché le leteere arretrate so-

no molte. Vorrei fare un'cceezione per voi, ma
mentre sto per mettere la vostea lettera ai primi
posti, una voce risuona dietro di me. « Non ti
ricordi —- dice ka voce —- che hai giurato di non
essere un uomo ( con le sue simpatie ¢ le sue 3n-
tipatie) su queste colonne, ma una istituzione? »,
Allora metto la lettera al posto giusto e segnalo
il fatto al mio biografo (Fx turno. Lil Dagover
come Elisabetta d'Austria non’ mi piacque. Ma
ho visto un Metternich, in « Il congresso si di-
verte » (impersonato da Conrad Veidr) che mi
ha riconciliato con la povera Lil, Mi si potrd
obiettare che « It congresso si diverte » & un’o-
peretta, un film caricaturale. Ebbene, se Veidt
urta, vuol dire che la sua caricatura non & di
buon gusto. Ma al cinematografo, come a tutte
le cose.molte amate, molto bisogna perdonare.
Quanto a Chevalier, bisogna dire che 1n mano a
Lubitsch diventa un attore, ,perde molto della
volgaritd che gli hanno lasciato addosso le ta-
vole del varietd, Grasie deghi auguri ¢ a riveder-
ci, signora, .

Ninetta - Modena, No, Antonio ¢ Rosita Mo-
reno non sono fratelli, altro che in Dio.

Rir! - Genova. Romanzi adawd a te? Quelli di
Nowvella: unu copia tre lire, 8¢ poi la copertina di
essi non s intoaa i twol abitd, pazienza, non si
pud aver tutto a questo mondo. Buonsenso, scars

sa fantasia, spirito pratico rivela la scrivura,

R. P Do M. - Napoli. Non elegpere a pseudo-

<nimo Pintero alfabeto, E gentile da parte tua

darmii fa possibilitd di istruirmi; ma non devi
farle tutte in una volta, Vorresti tornare alla tua
ex fidanzata, lasclando quella atuale ma senza
perd inimicarti la sua famigling vorrest inoltee
distrarti poco per non perdere Panna scolastico,
La mia impressione & che w desideri woppe co-
$61 non i pud avere contemporaneamente [:\ bot.
te picna ¢ In moglic ubriaca, a quanto assicura
un proverbio vinicolo ma saggio. Seegli dunque
fra le cose clie vorresti quelln che pitt vorrestl ¢
concentra soltanto in essa Ja tua multiforme at-
tivitd,

La Muauritana. La mia cortesia & relativa, Vi
sono piornate umide in el non posso assoluti-
mente essere cortese, « Vorrel sapere - mi disse
un signore in una di gqueste plornate - come vi
permettere di camminarmi sui piedi o, Gl feci
osservare che il selcinto era bagnato ¢ sdrucciole-
vale ¢ ghi dissi che, potendo scegliore, i suoi piedi
mi erang sembrat pitt conveniemi, Egli mi die-
de il suo biglietto da visitag ¢ mio cagine Otas
vin, il euwi bighetto da visita offrti in cambio, si
2 battuto con Jui deri all’alba. 1L mio libro con
firma autoprafn chicdetelo all'editore vontro as-
segno.  Iresponso  grafologico ve 1aved date
dieci volie, Giudicando  dall'incisione  ¢he  ha
fatto nella vastra memvoria non vi deve aver col-
pite, neppure per I sua inesattezza,

Aquila’ bianca, Hai lo mia amicizia. Puoi lu-

sciarla andare ¢ venire per la tua casa senza chin-
dere 1 cassetti o senza avvertire la tua cameriera
di allungarsi le gonne, Cooper ha' 30 anni. Puoi
scrivergli presso la Paramount, Marathon Street,
Hollywood, California, Stati Uniti.

Morgana. Incontrando per istrada giovanoti
che conogei, & naturale che debba rispondere al
loro saluto. Sempre che il loro saluto stia nelle
forme solite. Dico questo perché mio zio Adolfo,

¢he & alto due metri e robusto in proporzione,

ha I'abitudine di salutare amici ¢ amiche batten-
do loro una mane sulla spalla. E non sempre |
suoi amici e le sue umic{w fanno a tempo. ad
aggrapparsi a un fanale o a una balaustra. Incon-
trai il conte Ermanno tutto felice. « Da quando
tuo zio Adolfo mi ha tolto il saluto — egli mi
disse — non ho pid bisugno di cure di {‘}Erro ¢
di arsenico ». Perché mi preghi di non mandarti
a quel pacse? Ho swdiato geografia, si, ma ho
anche un'educazione,

Luce spenta, Darti I'indirizzo di Novarro per-
ché t possa rivelargli il tuo amore? Per ora no,
prima vorrei esser sicuro che sei capace di farlo
felice, Sei disposta. anche a parlare coi suol ge-
nitor?

Amo Coneetta. « Desidererel saperc se Greta
Garbo & una donna onesta, tanto moralmente che
materialmente ». Onestissima. Tentai una vola di
baciare un swo riteatto wa esso mi - sfugpd di ma-
no ¢ mi cadde su un piede strappandomi un gri-
do di dolore, Incastanza ed egoismo rivela la wa
calligrafia: ¢ me ne dispiace per Concetta,

Petite Comtesse. « 1 miel genitori non vogliono
ch’io legga « Cinema-llastrazione » perche sono
troppo hambina, Come devo regolirmi? ». Devi
ubbictive, perché i comandi dei genitori non si
discutono, o sostengo, petd, che nel nostro gior-
nile non ¢'& nulla che non possa esser leto da
una ragazza alla quale sin permesso di andare al
cinematografo,

Sheiln Reszasi, Eleganza, ardore, egoismo,

G M, Gffanenge. Sono licto che t mi imma-
gini « un bell'uomo di circa 48 anni ». 1 mio
wdeale & sempre stato quello di poter diventare
un bell'vomo di cirea 48 anni, ¢ G assicuro che
se non fosst cosi disteatto ¢l rluseirel. Volontd,
egoismo denota la serittuarn, ’

Ammiratrice di Petrovich, Gilbert, Barrymo-
re, Gable ¢ tnti alud, .

Dede - Pricste. Novarra & praprio messicano,
Ouinto deve pesare una diva? Non posse distelo

werché proprio in guesti giorni mi si & guastats
]n bilancia, In ogmi modo, sappi che Punitd di
misura dell'arte non- ¢ il ehilogramma, Altrimenti
i libri di *** dovrebbero vssere bellissimi. Non
posso dire clhi & ***, voglio morire nel mio letto
¢ ricevere. fine all'ultimo i piornali letterari in
ofagio, ‘

Nata in meswo of bosehi - Faenza, 8¢ egli non
ti ama pid, rinunzia anche alla sua amicizia, Of.-

LA BELLEZZA

ed il fascino del vostro
viso aumenteranno, usando
questi due prodotti di nuova
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frire dell’amicizia a una donna che ¢ ha amati
e che tuttora ¢i ama & da vili: dovremmo avere
almeno il coraggio della nostra crudelth. Evita

- dunque di incontrarlo ¢ di salutarlo; col temipo

guarirai ¢ 'amore tornerd a sorriderti con un
volto nuova, il volto che mi auguro vedrai ripro-
dotto nei tuol bambini, e che percid sard il pid
betlo di i, Nella vita di una donna 'amore
& sempre unico: quelli che Vhanno fata soffrire
non sono stati che travestimenti, della cui gros-
solanith solo la sua grande sete di affetto le ha
impedito di accorgersi.

Ciaraci - Ciaracfa. Non ha pit lavorato, quel-
Patirice, Auguro succesto ai tuoi studi,

Figaro ¢ un aspirante. 28 anni, Il saggio calli-
grafico ¢ troppo breve,

Urana B. Non ho nulla a che fare col concorso

. degli acroplani, io. Il fatto che m trovi la mia

rubrica pit profumata ¢ delicata della cipria i
lusinga. Se ln min cara Adele fosse della wa opi-
nione, ¢ si servisse della mia rubrica witte le volte
che ha il maso lustro, quanto se¢ he avvantagye-
rebbe il nsio bilanciol

Brunetta - Trieste. Cromwell non mi sembra
cost «maschion come tu dici. B un attore giova.
nissimo, ¢ per distinguersi, come maschi non basta
la buona volontd, ¢ vuole anche P'etd. 8Si vede
che tu hai il dono di precorrere ghi eventi, If Fat-
to poi, che daresti tutto per poter passare una
potte con Cromwell, scusami cara ma non riesco
a vedere in che mado, sia pur minimo, possa ri-
guardarmi, Ma forse i) tuo & un moto psicologico
squisitamente femminile, « Forse — 1 sei detto
— il piovane Cromwell si sveglia i notte ¢ chia-
ma In mamma, ed ella non sempre lo ode s, E
ti sei vista al suo capezzale, pronta a porgergli
le pasticche di menta,

dmare incompreso - Roma, Perché quando il
simpatico vedovo senza prole i parla cominet a
non sentirti piti -«normales? Perché lo ami, avi-
dentemente. A meno che it desiderio che i agita
non sia quello di strozzarlo. So fo gl scherzi che
¢t fa Vistinto quando cominciamo a don sen-
tirei pid normali? Scherzi a parte, se pli vooi
bene digliclo, Digli che farai di lai un altro ao-
mo. *Un uomo sposato ¢ con prole,

Nu-Ni-Ne - Trieste, Non scegliere per pseu-
donimo - un sillabario, Al divi basta indirizzare a
Hollywoad, 1 saggio calligrafico & troppo breve,

Olimpo berlinese, 32 anni. Sposato, Lavora da
5 o 6 anpi. Indirizzo della Ufa: Kochsieasse 6-7,
Berlin 8. W, 68,

Baby. Nessuna delle concorgenti segmalute fu
invitata dalla Cines; datevi pace, dunque,

Miss Enropy - Ascolf, Ti credo se mi dici che
a Livorno ¢i sono dei bellissimi ufliciali di ma-
rina, Non ne esulto, perd: ¢ non per cattivo ani.
mo ma perché non ho le stesse tue ragioni per
rallegrarmene. Le mie vacanze le ho passate a
Cattolica: eceo perché fe Ferrovie hanno dovuto
organizzare  tanti treni popolari per la - civiera

adriatica. Risparmiami e tue opinioni sugli at.

wri. Sono stafo di sentirmi ripetere da e« Tel
maschio quellon ¢ « Che ‘ragazzo  appetitose
quell’alteo »: sei certamente liera di conside-
rare pli uomini come il eaviale ¢ Paragosta;
il cinematografo, per che cosa 'hai preso?

Clara Row modenese. Un buon metodo per
far crescere le sopracciglia? Plantarle in un terr
reno argilloso ¢ ricco di fosfaul. .

Ramona. « Gli womini per me sono quasi tutei
eguali: perché? », Dipende dalle differenze che
vorresti trovarci. A saperla trovare, perd, fra due
vontini pud esistere la diffevenza chie corte fra il
Monte Bianco ¢ un osso di proseiuteo. - Eleganza,
fantasia denota la serittura, :

Fervente imnamorato della Garbo, Yira Gené-
vidve “Tobin, '

Brutte ma sincero - Romu. Grazie della sim-
patia. La simpatia dei lettori & il mio puanciale,
ecco perché la matting mi sveglio sempre con le
guance graffinte.

Bumboletta pea, Turta rdelame, sl Per sapere
se il o nuovo fidanzato pud velert veramente
bene avred bisogno di essere stato a senola con Jui.

Rodolfo ». 2z, Non <l si pud innamorare di
proposito. Se cosi fosse w forse: ne approfitteresti,

ma moltissinii ne Farebbero a menn, Feco perché’

la natura, che non si fida degli vomini, ha: di-
sposto altrimenti, Quando o mi innamora della
mia cara Alberta ero andato a dirle col sangue

. agh occhi che se il sun gatto fosse venute ancora

una volta a miagelare dietro Ja_mia porta le avrel
buttato gitt la casa. Invece due mest dopo i-mu-
ratori aggiungevano alla sun chsa un altro plano
destinato ad accopliere me. Quante deve ali‘amo.

re Vedilizinl Ma il gato lo . regalammo a wna 0

amica di Alberta che non riusciva a trovare ma-
rito, ‘

Flagiz - Romu. Questo numero di Donna &

specinle, o costa xq -lire; anziché 8. Vi trove-

rab tuta 1o moda d’antunne, con le prime ans o

ticipazioni su  quella d'inverno,

odolfo n. 3. Pacla pure al padre di Tel. Eghi -
1i butterd per le scale, ma pidt bernoceoli ne de-’’
riveranno ‘alla ‘tua testa, P Ja ragazza d amerd,

Le rapgazze sanno per istinto chie le ferite alla te-

sta, quando: NOR. AOUNAZZANO, SONO le- ‘mino..

preoccupanti.

che un_gioino anche ln Cines nom abbin Tr sua
migliore attrice, i k

libra..

Rodoifa R. €. La migliore attrice delln Cines? -
Per ora non pronunzianioed, - Aspettiame e chi sa

Ombrd. Grazie. per il bene ché pensi del mio -

Il Sz:'&pcz' Rcviaorc




Cnema lauatrmom

I NUOVI FILM

« Tarzan » - Realizzaz. di
W. S. Van Dyke - lnterpre-
‘taz. di Johnny Weissmuller,
Maurcen O Sullivan, Neil
Hamilion, €. dubrey Smith,
Doris Lloyd.

11 Van Dyke & noto, tra
noi, per quel famoso «Tra-
‘ der Horn », film pid docu-

@ M mentario che di composizio-
ne artistica, in cui erano tuttavia, adombrati
appena, i temi sviluppati ora in questa « Tar-
zan, the Ape Man » col quale, almeno in Ame-
rica ¢ in Inghilterra, ha raggiunto la celebritd.

L’argomento & stato ricavarto da un romanzo,

molto noto negli Stati Uniti, da Edgar Rice

Burroughs, in cui si volgarizzano per i lettori

di magazines, geniali invenzioni di Kiplig.
« Tanto il protagonista della vicenda, che o

scapo dell’esplorazione, li troviamo, tali e quali,

in celebri novelle dell'nutore di Kim. Qui, i

vari clementi sono stati fusi, con accorta di-

sinvoltura, ‘e il racconto si snoda facile, at-

tracnte, appassionato, appagando ttte le intel-
ligenze. Per gli amant di avventure vere ¢
propric, di rischi, di paure, c'e il viaggio della
caravana, seminato di insidie d'ogni genere. Per
¢hi cerchi fatti straordinari, alla Poe, o amori
d’eccezione, c’¢ la passione clementare di Tar.

zan per la bella’ Jane, Chi cerchi, invece, pae-

sapgi insoliti, esotici, il film pud esser conside-
rato un mirabile studio pittorico di natura, E
ci son belve sapienti per gli zoofili e battaglie
sanguinose tra uwomini ¢ fiere, per i frequen-
tatori di serragli e di circhi equestri.. E, infine,
agli altri, alla minoranza, che chiedono a ogni
opera di fantasin una ragione d'arte, motivi
poetici, significazioni filosofiche, « Tarzan » pud
offrire le sue digressioni liriche, mitiche, che
sono, per glintelligentd, il vero scopo, la tesi
delia meravigliosa allegoria,

Dall’apparizione di Tarzan il film ¢sce dall’av-
ventura, come dicevo, ¢ affromta il suo tema.
Narrare le scene che seguono, fatte di partico-
lari, di sfumature, di minuziose osservazioni,
non sarebbe possibile in breve spazio. L’antore
ci fa assistere afla nascita spontanea dell’amore
tra Tarzan e Jane, che non va preso natural-
mente alla lettera, ma accettato come rappre-
sentazione di un mito, trascendente la nostra
ragione umana ¢ ogni concezione i vita mo-
rale cui la civilth ci abbia condotto. ‘

Per tale ragione i6 ritengo « Tarzan» up
ineguaglinbile capolavoro,  ciot . uma delle rare
opere che, di tanto in tanto, vengono a dare

~ un'esauriente. conferma alla nostra antica convin.
zione, che la cinematografia possa essere ung
_prande arte, purché indipendente, nclla sun
forma espressiva, dalla letteracura ¢ dal teatro,
Se¢ una quakhe parentela si voglia trovarle nelle
arti preesistenti, bisogna cercarla, al pidy, nelle
arti plastiche ¢ pella pittura,

« Pergolesi » - Realingaz. di
Guido Brignone - Interpre-
taz. di Dria Paola, Elio Stei-
ner, Livio Pavanelli, Lom-
bardt, Almirante, Lattanzi,
ecc., coe.

Anche questa volta la col-
pa & del « sondro », ciod di
quel primo. momento del «so-

dotto gl'industriali 2 ridurre a film le messe
cantate, Adesso, se Dio vuole, la ventata & pas-
sata, anche in America ¢ non si trawa che di
smaltire i residui di .una produzione assurda,
che ha fatte ‘tanto danno, materiale ¢ morale,
all’industda ¢ al commercio  cinematografico.
Pergolesi della « Cines » éerve anch'esso illu.
sione che Ta musiea ¢ il canto possano costituire
il piatto forte d'un film ¢ che o il resto
possa far da contorno. La scelta del personaggio
lo dice a chiare note. Mai, prima del « sono-
ro», un autore avrebbe pensato al Pergolesi,
come a una possibile figura fotogenica (per for-
tuna lo Steiner gli ha prestato il suo volto) e
di' ricavare dalla sua wvita, breve, arida, trava-
gliata, minata da un, male incsorabile che gio-
vanissimo lo condusse alla tomba, una storia
che potesse interessare. La musica stessa, - del-
I'autore della « Serva padrona » & ormai cosi
lontana dai gusti delle masse (soltanto gli stu-
diosi la conoscone ¢ V'apprezzano) che, per i
pidy, dir Pergolesi & come dire Pinco. Né ci si

venga a dire che, appunto, film come questo

possano servire a rimettere in voga il nome di
un grande artista trascurato ¢ a commemorarlo,
1! cinema non & il parco delle rimembranze né
un conscrvitorio, ¢ il pubblico, a buon diritto;
pretende ditrovarvi uno spettacolo che o di-

verta, non una conferenza con proiezioni, Ma

ndro », che per poco non ha.

I

Ja nuova Direzione della « Cines » & certo di
questo avviso, tant'é vero che ha passato il
flm al « Reale » e non al « Corso ». L'argo-
mento, s¢ proprio si-pud parlare di argomento,
tratta degli infelici amori di Pergolesi per la
contessina Maria di Tor Delfina, 1 due si ama-
no in segreto, ¢ han rari colloqui attraverso il
cancello d'un giardino. Ma il fratello ¢ tutore
di Maria, prende Pimprovvisa decisione di dare
alla bella creatura, il nobile sposo cui ha diritto,

Gli innamorati naturalmente ne provano il pid

vivo dolore e tanto la loro disperazione com-
muove, che un cavaliere amico di Pergolesi or-
ganizza un piano che permette 2 questi di ra-
pire la fanciulla. Ed eccoli in una cascina soli-
taria, poco lontana da Amalfi, a filare it per-
fetto amore. Tanto perfetto, che ne nasce un
fantolino che avrd giorni difficili. A spezzare
I'idillio, provvede, per gelosia e vendetta, una
cantante che ha messo, invano, gl occhi sul
musicista. Con un po' di denaro ella riesce a
scoprire il nascondiglio della coppia, per infor-
marne Vesasperato fratello di Maria, Cosi, una
notte, la madre & rapita da una banda di ma-
snadieri, il bimbo, affidato a un popolano, che
dovrd farlo spadire, ¢ Pergolesi legnato di santa
ragione, Avrebbero dovuto ucciderlo addirittu-
ra, ma forse non vi riuscirono.

Quando Pergolesi, dopo tanto cercare, riesce
a sapere in qual convento Maria sia stata rin-
chiusa, egli & gid prossimo alla fine, E, amore-
volmente accolto dalle suore, pud chiudere gl
occhi in una cella, assistito dalla fanciulla ado-
rate, che nel fraempo & riuscita a riavere il
frutto dei suoi illeciti amori. .

Vecchia storia romantica da teatro popalare,
che Gian Bistolfi s'¢ sforzato di“fendere tolle-
rabile, con uma pittura d’ambiente accurata ¢
fine, in cui non manca qualche nota caricatu-
rale. Ma, come tutto & di maniera ¢ i perso-
nagpi sono sbiaditi, privi di caratiere, anche
come spettacolo Pergolesi non vale se non per
Ja messinscena veramente fastosa, per i costumi
discgnati da Gino Sensani ¢ per qualche scena,
recitata con éfficacia dalla deliziosa Dria Paola,
da Steiner, da Pavanelli. T quadri sono spesso
superbi, ispirati, ora al Watteau, ora al Tie-
polo, ora al Longhi. L’insieme dell'interpreta-

zione & poco intonata al carattere dell’ambiente; -
risponde, .pit che altro, alla convenzione goldo- '

niana del teatro, Buona la partitura mausicale
del maestro Gui, il quale si & servito di pagineg
del Pergolesi ¢ di altre musiche dell’cpoca,
Notevole; tra gh esccutori, la collaborazione
della  signorina, Corradinga  Mola,  suonatrice

esperta di clavicembalo,
Enrico Roma

$ ¢ AMPOLI

I nasi. I solito psicologo legge:

Charles Bickford ha un naso che indica: emo-
zionabilitd,  impulsivith, combattivith, taratatd,
Cambia rapidamente dull’ira al buon umore. Ama
Paria aperta, ed & di curattere fronco.

Ruth Chatierton, secondo il naso, sarchbe floe-
tica, inmitive, amante delle arti. Emotiva, spesso
troppo sensibile.

Silvia Sidney, dal naso risulta socievole, ambi-
giosu, creativa, sensibile, rapida a giudicare ¢ ad
agire. Idealista ¢ « snob ». :

Modissima. Joan Crawford, che ha delle
unghie bellissime, le vernicia completamente, an-
rire sotto Porlo, perché appaiano tutte dello stes-
s0 vosso ctipo. Jean Hurlow, invece, le vernicia
di un colore di platino, uguale a quicllo dei snoi
capelli, ‘

Amore = lungs scadenna s sono gid
compinti, da parecchic settimane, i tre anni di
matrimonio di Douglas Fairbanks funior. ¢ Joan
Crawford, L’avvenimento ebbe Mogo it 3 gingno
1929. E sono ancora, malgrado wite le recenti
dicerie, in piena luna di micle!

Pare scongiurata la minacecia 47 ce

© city che incombeva su George Brent, il quale,
dopo varie ¢ difficilissime operazioni, ha potuto
tornare al davoro., Ma, siccome soffre ancora per
la troppa Ince in cui } costretto a lavorare, deve,
tra una scena ¢ Valtra, riposare in un camerino
all’ escuro.

Marion Davies — stenti alla ¢ —— & una
appassionata_spettatrice d'incendio. Ogni qualvol-
ta ne séoppia uno, diremo. cos, a portata di ma-
no, ella corre con la sua automobile ' dictro af
porapieri. Cos) ha assistito -all'incéndio che ' di-
strusse Malibu Beach, ¢ a- gquasi tati gli incendi
« important » di questi ullimi anni.

& .
Ci0 CHE VI AFFLIGGE
MON E UN ENIGMA.

& una cofpa chevos vorrodle
allitbusre of deslirsa, menike
esn ¢ inclubbiamende vosh.
Curatevi la bocca
CON I MIRACOLOJI lE‘

'DENTIFRICI

dei RR. PP,

Cun perfelta dd 51,
stema denlario e 2

ONA TROVATA MERAVIGLIOSA

I Signor Dott. G, Granozai ha esporinentaoe
cur 1 capelli grigi, Ja soguento vicatta che tutt
DOSEONO Preparare & oasy loro, con poca BpeA
s I'ha teovata «vera onto moraviglioas »,

«ln un facono da 230 geammé verdio 30 gran .
d¢i Acqua di Colonia (3 cucobiai dn tavola). '
grammi di Glicoring (1 oucehimino da andld) 1l con
tonuto di unn soatols di Composto Loxol  nolls
qualo trovere’s un BITONO por un utile REGALO e
tanta acqua comune fine a riempire il flacone. Le
HOBLALED OOcUrrent POSHONO ESIOre RegUisate con
poes spoun in tutte le farinacie, nallo mighori prov
fumerio o prosse tuiti | pa-incohleri o 1y mesco-
tanzn & molto somplica, Fatone Papplicaziono due
volto por settimana flny ad ottenere per i vostri
oapolli 11 colore deniderato. Questn pesprrazion
aon @ una tintuea o non colora i cuolo eapallute
il pint delieato ; non & grasua o <f consorva inds
dnitivamonts, Cop quosto mezzo 1utte le peedons
voi capelli grigi vinglovanivanue dialm o 80 ani

1t V.axol fa upacive Ia forforn, renlo i onpoll wor -

Mdi o brillants e Pavorises 1a lore crasoite

o]
‘:L,np\n\ow :
pur‘-“‘“" i
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Luigl Caroll, Pamante riamato della marchasing
Raimondl,

La tragedia spirituale
di Garibaldi

11 3¢ Giugno 1859, sulla strada di Varese,
Garibaldi s'imbatte in nna coraggiosa fan
ciulla, latrice di un messnggio che a Jui
inviovano i comaschi. Quella funciulla era
la diciotienne marchesa Giuseppina  Rai-
mondi. Malgrade Venorme differenzn d'etd
(Garibaldi aveva 52 anni) e la particolare
situazione che legava 1I'Eroe a Speranza
Von Schwartz el alla umile Bittisting -
dalla, quale aveva svuilo nnn fighin —= cgli
gi sentl preso da un‘ardente, indomabile
passione per Ia hella marchesing COMsGL.
Chiestala in isposa ¢ otlenutane il consenso,
le nozze veanero celebrate i1 24 genmuo
1860, Era appenis lnita la cerimonin . nu-
dale, che un garibaldino recapitd al Ge-
pernle unalettern, Bgli ln lesse @ o fres
mente -k porse alla sposi, « B vero? »
e 16 chitse, Lo giovane divenne pallida
v letts o lettera, mormotd un impereettis
bile « 8l ». Garibaddi, allog, UVinsultd adro.
comente vl alzd contro di essa una sedia..,
Questa tragedia gpirituale & diffusamente
narraln e illostrata - nelle e origing e
conseguenze -~ dalla g8s. dispensa tlelln
Vita di Giuseppe Garibakdi della « Collez,
Storica Hustratn Rizzoli n, Costa 70 cont

La battaglia
di Wagram

La conquista napoleonicn della Spagoa, fat.
ta, all'inizio, coi mezad subdoli dell’ingane
no ¢ del tradimento verse un'sotica 5o
narchin alleata della Francin, non avevi
mancato di rinfocolare gli odii di cui PVime
pernlore dei Francesi era oggetto, per T
sua ambizione, per la sun insaziabilitd, per
la sun illimitatn potenza. In tal modo sl
era andata creando unn quinta coalizione
antinapoleonica ¢ li nuova, sanguingsingi-
ma guerra non 8 fece attendere a lungo.
Dal Tagliamento, al Tirolo, al Danabio, lo
armate francesi doveltero affrontare 1'ur-
1o delle forze nemiche ¢ vi furono momenti
u cui lo stella napoleonicn parve 0SCUTATSi.
Ma, finalmonty, nella celobre battaghis di
Wagram, le truppe francesi ebbero ancors
pna valla la meglio, Tutti ghi avvenimenti
che precedetters e seguironn nuella battas
glia, & trovano Bmpidamenta descritti nella
258 dispensa della Storfa dal Risorpimaento
o dell'Unitd d'Italia di Cesare Spellanzon,
in vendita a 70 centesimi ovangue,
ha pubblicato

40 »pee 40

fotografle Iilusravione 91 copple
di dive di artistl

OGNI SERIE COSTA DIECI LIRE

Richiedetele nelle buone cartolerie, o con
vaglia, alla nostra Amministrmzione: Milsno,
Piszza Carlo Erba, 6

FILIPPO PIAZZI, divettore responsabile

GIUSEPPE MAROTTA, redattore capo
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DUE TALISMANS
PER LA VOSTRA
BELLEZZA

Con uns cerezza di Crema Ducale ricovala
dol petell di rose # un velo di Cipria
Ducale conservorele 1l foscine dells
’ glovinezss, .

CREMA




Ervn-Mihno

Co n M ys

/ CZZA VICHC Verso (1/1 VOIi

# Bastano poche cure giornalicre, pachi minuti di tempo, poche
lire ben spese ¢ ogni donna puo difendere, completare ed acere~
scere la sua bellezza naturale, @ 1 prodotti Madc[ys, preparali
weondo formule scientifiche ¢ solto i pith autorevoli controlli
sono riconosciuti fra i pit efficaci ¢ convenienti per qualunque
cura di bellezza. L' intera seric Madelys comprende prodotti
per la bellezza del viso, degli occhi, delle mani, della capiglia-
tura, ece., oltre alla notissima Cire Tanicyle che gia milioni
di donne italiane adoperano ¢ apprezzano. @ | risultati sono
casi sieuri ¢ garantiti che la Casa offre il rimborso della spesa
a chi abbia fatto una prova di prodotto Madelys ¢ non sia
rimasta soddisfatta. Basta mandare il prodotto france di porto
all'indirizzo soltoindicato. '

® | prodotti Madelys sono in vendita presso i rivenditori autorizzati
riconoscibili da apposita targa csposta nel negogio. :

PARIS BEAUTE

Propristd o produzions per Fitalla

$IGISMONDO JONASSON & C. - PISA '

CIRE TONICYLE
ASTUCCIO LIRE fo0.

CREML 1MIEYL

MABELYS
L =4Li‘.awf‘

CREME TONICYLE
VASETTO . . 'LIRE‘Z‘

CREME
OOUR LE JOUR

. ‘-

‘ MIDINR ‘
'CREMA PER IL GIORNO

DA LIRE 7. A LIRE 20,

 MINUITA
“‘CREMA PER LA NOT"I’\E‘

DA LIRE 9. A LIRE 25.

POUDRE MADELYS

| SCATOLA .. LIRE 12.

@ oMao[e[ys metie le

cure t'gt'ent'c/ze della
6e[[ezza a/[a portata

Tagliando da_ritagliore. e spedive
riempito a:
Sigismondo fonasson & C.
Pisa

Prego spedirmi gratis lo pubhlicezio

ne: “Folote essere belle cosi?,, ¢ un

Luono per una consultazione medicu
gratuita,

(Nome)

(IRdEingof (ycuvmrivaneimesinimmiriassnisnanacin

di tutte [e a/onne.
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